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Fort d’une tradition industrielle consolidée, la Cordivari est l’une des plus 
importante réalité italienne du secteur chauffage - sanitaire - plomberie. 
Fondée en 1972 par Ercole Cordivari, la société s’est spécialisé dans la 
production de préparateurs d’eau chaude sanitaire, de radiateurs de décoration 
et de réservoirs sous pression.
Les quatre sites de production couvrent une surface de plus de 370.000 
mètres carrés et emploient plus de 700 personnes. Tous nos produits sont 
fabriqués sur ces sites.
Grâce aux stratégies de développement orientées vers l’innovation 
technologique et grâce aux formations continues du personnel, la société  
Cordivari est dotée d’installations ultra modernes et d’un processus de 
production à l’avant-garde.

Les normes de qualité UNI EN ISO 14001 et UNI EN ISO 9001 garantissent le 
plein respect de l’environnement et de l’homme ainsi que la pleine qualité et 
fiabilité de nos produits.
Un management hautement qualifié, la recherche perpétuelle de solutions 
innovatrices et notre orientation vers le client donnent aujourd’hui à la 
Cordivari une position de leadership sur le marché et un savoir-faire industriel 
incomparable.
Ceci est le témoignage d’un engagement continuel ayant pour unique objectif 
la satisfaction du client.

Cav. Ercole Cordivari
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PHILOSOPHIE DE PRODUCTION AU 
SERVICE DE L'ENVIRONNEMENT

L'attention à la 
qualité combinée 

à l'attention pour 
l'environnement 

ont toujours été 
considérées comme 

des activités 
stratégiques.

Cordivari a été la première entreprise du secteur de la 
plomberie-chauffage-sanitaire à obtenir la certification 
du système de gestion selon la norme UNI EN ISO 9001 
intégrée à la certification de gestion environnementale UNI 
EN ISO 14001.

Cette philosophie de production, qui est aujourd'hui un style 
de vie pour l'entreprise, signifie réduire les émissions et les 
inefficacités énergétiques, réduire les déchets grâce à leur 
différenciation et leur recyclage.

Grâce à ces choix, l'entreprise peut fonctionner dans le 
respect de l'homme et de l'environnement. Avec le système 
de gestion Qualité & Environnement, Cordivari utilise une 
énergie propre provenant de sources renouvelables et 
n'utilise que des matériaux recyclables et respectueux 
de l'environnement, des matières premières jusqu’aux 
emballages
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50 ANS DE TECHNOLOGIES 
AU SERVICE DU BIEN-ÊTRE

L'innovation continue, 
le développement et les 

études de conception 
sont des points fixes 

dans le processus 
de production de la 

Cordivari

Chaque solution proposée a toujours représenté la 
synthèse des besoins du consommateur à travers des 
choix techniques fiables, un design, une ergonomie et une 
facilité d'utilisation et d'installation.

L'évolution continue de l'offre de produits veut témoigner 
l'attention de l'entreprise aux besoins du marché. De 
même, la recherche et le développement de nouvelles 
solutions s'alignent sur les tendances évolutives d'un 
marché orienté vers les thèmes de l'efficacité et des 
économies d'énergie.

Les différentes phases de production harmonisent 
admirablement les meilleures techniques d'automatisation 
industrielle, de robotique de pointe et d’un savoir-faire 
artisanal et chaque produit est soumis plusieurs fois au 
cours des phases de production à un rigoureux contrôle 
automatisé, manuel et visuel.
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SAVOIR-FAIRE MADE IN ITALY ET 
INNOVATIONS DE PRODUCTION

L'entreprise a toujours investi dans la technologie et 
l'automatisation de tous les processus de production.

Les sites de production ont été repensés selon les 
directives de l'industrie 4.0 la plus moderne pour assurer 
le contrôle et la fiabilité de chaque phase du processus.

Les connaissances et l'expérience, acquises en 50 
ans d'activité, se combinent avec la technologie et 
l'intelligence artificielle pour traduire le travail en 
qualité totale. L'importance de l'homme est toujours 
au centre des processus de production où l'expérience, 
le professionnalisme et l'orientation vers la qualité, 
l'environnement et la sécurité sont intégrés aux objectifs 
et à la vision de l'entreprise.

Tous les produits Cordivari ont toujours été Made In 
Italy, fabriqués avec passion et compétence dans nos 
usines des Abruzzes.
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QUALITÉ CERTIFIÉE

Les produits Cordivari répondent 
aux certifications et approbations 
internationales les plus importantes, 
telles que la P.E.D. (Directive sur 
les équipements sous pression) 
et la directive 2009/125 / CE (ErP 
-Spécifications pour la conception 
éco-compatible), conformément 
auxquelles les chaudières, les 
thermo-accumulateurs, les réservoirs 
à membrane sont produits.

Tous les articles destinés au 
confinement de l'eau sanitaire 
sont certifiés pour une utilisation 
avec de l'eau potable selon les 
réglementations italiennes et 
étrangères les plus strictes (ACS - 
SSICA - EN 16421 - WRAS)

Système de gestion qualité
 UNI EN ISO 9001

Système de gestion 
environnement

UNI EN ISO 14001

CERTIFICATS DE SYSTÈME

CERTIFICATS DE PRODUITS

CERTIFICATIONS DE POTABILITÉ
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Directive 2014/68 UE
Directive 2014/29 CE
Produit conforme aux 

CE et PED

ErP
Directive ErP 
2009/125/UE

Le sceau du centre Inox distingue 
notre acier inoxydable sur sa 
durabilité, son hygiène et son 
aspect écologique.

Auprès du laboratoire SSICA de 
Parme, Italie

Attestation de Conformité Sanitaire 
obtenu par CARSO – Laboratoire Santé 
Environnement Hygiène De Lyon pour le 
revêtement anticorrosion en Polywarm®

 

EN 16421 
pour le revêtement 

anticorrosion en Polywarm®

pour le revêtement anticorrosion 
en Polywarm®

Certification selon standards 
anglo-saxons

ErP
POLITECNICO DI MILANO 

Dipartimento di Energia 
RELAB- Renewable Heating and Cooling LAB 

 

Rapporto di Prova: ENE-RE-C1015-RP-01 
Laboratorio RELAB – Politecnico di Milano – Dipartimento di Energia 
Via R. Lambruschini 4 - 20156 - Milano - tel. 02 2399 3835 – fax 02 2399 3868

Pagina 1 di 10

LAB N° 1275

Codice Cliente: C1015 Spett.le 
Codice Rapporto: ENE-RE-C1015-RP-01 Cordivari s.r.l. 
Rapporto emesso in Milano (MI) il 22/07/2015 Zona Industriale Pagliare 

 64020 Morro D’Oro (TE) 
 PIVA 00735570673 

RAPPORTO DI PROVA 
 

TEST PRESTAZIONALE PER POMPA DI CALORE CON COMPRESSORE 
ELETTRICO SECONDO NORMA UNI EN 16147:2011 

 

Sulle pagine seguenti sono riportati: 

‐ le date di esecuzione della prova; 
‐ la descrizione dei campioni e le modalità di prova; 
‐ i risultati ottenuti. 

I risultati contenuti in questo rapporto si riferiscono esclusivamente all’unità in prova. 
Questo rapporto di prova consta di N.10 pagine. 
Tutte le pagine sono individuate dal codice ENE-RE-C1015-RP-01. 
Il presente rapporto non può essere riprodotto parzialmente, salvo approvazione scritta del 
laboratorio. 
 

Redatto e Verificato Approvato 
Ing. Patrizia N. Melograno Ing. Alberto Mauro 
Responsabile Tecnico Prova Responsabile Laboratorio 

Résultats des essais de 
Réaction au Feu pour 

JAQUETTE M0 TOLEE - CSTB 
Direction Securite Structures 

et Feu

A.C.S.A.C.S.
Attestation de

Conformité Sanitaire
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Aujourd’hui, plus que jamais, qui choisit un produit Cordivari choisit 
la sérénité !
Avec l’introduction des nouvelles directives ErP Éco-Design nous 
avons choisi de vous offrir la sécurité des prestations et la fiabilité.
La création de la nouvelle structure Cordivari LAB représente ce 
choix précis. Depuis le début de l’année l’entreprise a investi en un 
laboratoire et une chambre climatique à l’avant-garde, en mesure de 
tester tous produits ou systèmes, certifiant toutes les prestations. 

CORDIVARI LAB:
FIABILITÉ ET PERFORMANCE
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EFFICACITÉ ÉNERGÉTIQUE
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Producteur – Nom du Modèle Producteur – Nom du Modèle

Niveau de puissance acoustique Dispersion

Consommation annuelle selon 
différentes zones climatiques Volume utile

ECS – Profil de charge Réservoir d’eau chaude

Exemple d’étiquette ballon pour pompe à chaleur Exemple d’étiquette pour ballon/accumulateur thermique

+
Classe d’efficience énergétique Classe d’efficience énergétique

Par le biais de strictes procédures réglementés 
et à l’aide d’un équipement sophistiqué, 
la Cordivari est aujourd’hui l’un des rares 
producteurs en mesure d’exécuter internement 
des tests précis sur tous ses produits, en 
conformité aux règlements européens.

Tout cela se traduit par un flux continu de 
recherche et développement dans le cadre 
des performances et efficience énergétique 
visant à l’amélioration des solutions proposées 
par l’entreprise, pour garantir chaque jour la 
fiabilité, et de hautes prestations.

Choisissez la sécurité de la qualité certifiée!
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SOLUTIONS INTÉGRÉES POUR 
LE BIEN-ÊTRE ET L'EFFICACITÉ

BALLONS

RADIATEURS TUBULAIRE
SECHE-SERVIETTES

RADIATEURS 
CORDIVARI DESIGN

RADIATEURS À HAUT
RENDEMENT

RÉSERVOIRS ET 
TRAITEMENT DES EAUX

Cordivari offre la fiabilité de solutions intégrées pour votre habitation.

Des ballons pompe à chaleur aux radiateurs à haut rendement thermique, des terminaux chaud-froid à tous 
autres articles proposés représentent une gamme complète qui œuvre en synergie pour le bien-être et l'économie 
de votre habitation.

RADIATEUR VENTILE’ 
CHAUD / FROID
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CONFORT DE VIE AVEC LES 
ÉNERGIES RENOUVELABLES

L'attention à la 
qualité combinée 

à l'attention pour 
l'environnement 

ont toujours été 
considérées comme 

des activités 
stratégiques.

L'offre Cordivari s'exprime à travers d'innombrables solutions 
pour la production et le stockage d'eau chaude sanitaire et 
eau de chauffage, capables de satisfaire toutes les exigences 
de l'installation, avec un accent particulier sur les systèmes 
utilisant "l'énergie propre". Ces familles de produits se 
distinguent par leur fiabilité, leur polyvalence d'utilisation, leur 
facilité d'installation, d'entretien et d'utilisation, ainsi que par 
leurs hautes performances. 



10

Instructions Pour Le Choix Des Ballons

Icone

Instructions Pour Le Choix D’Accumulateurs De Chaleur

Installations avec générateurs traditionnels
Il s’agit d’installations de production d’ECS 
dont la source énergétique est un générateur 
à combustible liquide ou gazeux de type 
traditionnel, le fluide vecteur de chaleur est 
normalement l’eau et l’échangeur doit permettre 
des débits primaires élevés de manière à 
assurer une bonne puissance d’échange en 
évitant des températures de retour dans la 
chaudière trop basses.

Installations avec générateur à biomasse
Substantiellement, un générateur à biomasse 
présente des problèmes d’échange thermique 
similaires à ceux des générateurs à 
combustibles fossiles ; dans ce cas le problème 
des températures de retour dans la chaudière 
trop basses devient néanmoins d’importance 
fondamentale pour assurer une bonne durée 
du générateur. En outre, normalement, les 
générateurs à biomasse peuvent avoir un 
type de fonctionnement discontinu. Il peut 
par conséquent être nécessaire de prévoir un 
volume supplémentaire d’accumulation pour 
conserver les mêmes conditions.

Installations avec générateurs à condensation
Les chaudières à condensation sont parmi 
les plus modernes et écologiques existant 
aujourd’hui. Elles réussissent à obtenir des 
rendements très élevés en utilisant la chaleur 
latente de la vapeur d’eau contenue dans les 
produits de la combustion.
Un ballon raccordé à un générateur à 
condensation doit fonctionner avec des nivaux 
thermiques primaires limités et surtout doit 
assurer de basses températures de retour dans 
la chaudière.

Installations pour l’utilisation de l’énergie 
solaire
En général, l’utilisation de l’énergie solaire pour 
la préparation d’eau chaude sanitaire implique 
des ballons avec des échangeurs ayant des 
surfaces d’échange relativement grandes et en 
mesure d’avoir de bons coefficients d’échange 
aussi avec de faibles débits primaires.

Installations avec générateur à pompe de 
chaleur
Quand le générateur est constitué d’une 
pompe de chaleur air/eau ou eau/eau, le 
ballon doit avoir un échangeur extrêmêment 
surdimensionné de manière à assurer une 
bonne puissance thermique aussi avec de 
faibles différences de température entre 
primaire et secondaire.
Avec une pompe de chaleur, en effet, le COP 
(coefficient de performance) est d’autant plus 
élevé (et donc la consommation est moindre) 
que les températures de la source froide et de la 
source chaude sont proches (utilisation).

Installations avec plusieurs sources d’énergie
Toujours plus souvent, se présente l’exigence 
d’alimenter un ballon avec plus d’une source 
d’énergie, tout en maintenant les circuits 
séparés. Dans ces cas, on a recours à des 
ballons avec plusieurs échangeurs superposés 
de manière à utiliser la stratification thermique 
pour éviter que les différentes sources d’énergie 
puissent interférer.

INSTALLATIONS EAU 
CHAUDE SANITAIRE (ECS)

PRODUCTION D' EAU 
CHAUDE SANITAIRE (ECS)

INSTALLATION POUR EAU 
CHAUDE CHAUFFAGE

INSTALLATION 
POUR  CHAUFFAGE ET 
CLIMATISATION

Un ballon est un chauffer-eau indirect (c’est-à-dire caractérisé par la présence 
d’au moins un échangeur de chaleur) qui, grâce à l’accumulation, permet de 
faire face à des consommations caractérisées par de grandes variations dans 
le temps, rendant aussi possible la limitation de la puissance des générateurs.

Cordivari propose une gamme complète et variée de ballons, pour offrir le produit 
le mieux adapté aux exigences de réalisation d’équipements industriels, avec la 
possibilité d’utiliser simultanément plusieurs sources d’énergie.

Un accumulateur de chaleur est un réservoir bien isolé qui s’intègre dans les 
installations de chauffage alimentées par un générateur à biomasse. Il remplit la 
double fonction de permettre au générateur un fonctionnement régulier, limitant 
ainsi le nombre d’interruptions et de constituer un véritable volant thermique pour 
l’installation de chauffage en améliorant beaucoup le confort de l’utilisation.

Cordivari propose une large gamme d’accumulateurs thermiques comprenant, 
outre aux versions standards, aussi de nombreuses versions combinées à utiliser 
avec un seul appareil pour remplir la fonction d’accumulateur de chaleur et de 
production d’eau chaude sanitaire.

Installations de chauffage avec un ou plusieurs 
générateurs non séparés hydrauliquement et sans 
production d’ECS.
Il s’agit d’installations de chauffage alimentées seulement 
par un générateur à biomasse ou par plusieurs générateurs 
sans qu’il y ait séparation hydraulique entre eux. La 
préparation de l’eau chaude sanitaire est effectuée sans 
impliquer l’accumulateur de chaleur.

Installations de chauffage avec un ou plus générateurs 
non séparés hydrauliquement, avec utilisation de 
l’énergie solaire et sans production d’ECS.
Il s’agit d’installations de chauffage alimentées seulement 
par un générateur à biomasse ou par plusieurs générateurs 
sans qu’il y ait de séparation hydraulique entre eux. 
L’énergie thermique solaire est introduite directement 
dans l’accumulateur de chaleur à travers un ou plusieurs 
échangeurs raccordés. La préparation de l’eau chaude 
sanitaire est effectuée sans impliquer l’accumulateur de 
chaleur.

Installation de chauffage avec un ou plusieurs 
générateurs, séparés hydrauliquement, thermoplongeur 
solaire et sans production ECS
Chauffage alimenté par une chaudière biomasse. L’ECS est 
géré à part, sans toucher le tampon

Installation combiné chauffage + ECS avec un ou 
plusieurs générateurs séparés hydrauliquement. 
Chauffage alimenté par une chaudière biomasse avec 
thermoplongeur ecs. L’ECS  plus un thermoplongeur solaire 
séparé hydrauliquement. L’ecs est produite à l’intérieur du 
tampon.

+
Installation combiné chauffage + ECS avec deux 
générateurs dont un thermoplongeur solaire séparée. 
Chauffage alimenté par une chaudière biomasse. L’ECS  
plus un thermoplongeur solaire séparé hydrauliquement. 
L’ecs est produite à l’intérieur du tampon.

+
Installation combiné chauffage + ECS. 
L’énergie conflue directement dans le tampon. 
L’ecs est produite à l’intérieur du tampon.

+

Les produits signalés en gris sont disponibles en 
stock et livrables en l’espace de une semaine départ 
usine (pour quantités de quelques pièces)

DISPONIBLES EN 

STOCK
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Nouveautes

Acquamas® est le nouvel accumulateur thermique pour la production instantanée d'ECS conçu pour être 
utilisé avec une pompe à chaleur.

Acquamas® Cordivari se distingue par ses caractéristiques spécifiques qui le rend un accumulateur pour pompe 
à chaleur à rendement très élevé. En particulier, cet appareil garantit d'excellentes performances d'eau chaude 
sanitaire aussi bien avec des débits faibles qu'élevés, grâce à la gestion électronique de l'échange thermique 
très sensible.
Le ballon tampon est disponible en 3 configurations : la version de base pour une utilisation avec la pompe 
à chaleur uniquement (ou avec un seul générateur principal), la version Acquamas® 2 avec un seul serpentin 
supérieur pour une intégration correcte de la source de chaleur auxiliaire dans les installations sans système 

solaire thermique, la version Acquamas® 3 CTS® la plus 
complète avec le système d'échange de chaleur interne avec 
chargement stratifié par le haut du système solaire, qui permet 
une stratification interne optimisée du stockage.

Cordivari Heat Manager® est le nouveau régulateur intelligent Wi-Fi pour la gestion à distance des résistances électriques à partir d'un smartphone IOS ou 
Android.

Grâce à l'application, il est possible de gérer, programmer et surveiller, facilement depuis votre téléphone portable, le fonctionnement des résistances électriques en réglant leur 
température et les plages horaires de fonctionnement.

Heat Manager® est pratique et intuitif, il suffit d'installer l'application et de connecter le régulateur intelligent au réseau Wi-Fi de 
l’habitation.
L'application de gestion est également disponible en mode application Web, afin de permettre 
l'accès via un browser Web à partir de n'importe quel ordinateur connecté à Internet. Avec 
Cordivari Heat Manager®, il est possible de gérer des résistances électriques connectées à 
n'importe quelle chaudière, ou à un système solaire thermique compact, ou à un système à 
circulation naturelle

ACQUAMAS® 

HEAT MANAGER®
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BALLONS POUR POMPE À CHALEUR

I n d e x
BALLON ECS - GAMME EXTRA -EXTRA PLUS  

GAMME BOLLY® 

GAMME BOLLYTERM®

BALLONS ECS EN ACIER INOX 316L

ÉCHANGEURS - MODULE MACS® - MODULE PRS

BALLONS CHAUFFAGE

BALLONS COMBINÉS

ACCESSOIRES

BALLONS INERTIELS - BALLONS EAU GLACÉE

SUPPORT TECHNIQUE
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AU

D
FR

OI
D
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BALLONS POUR POMPE À CHALEUR 182

BALLON ECS - GAMME EXTRA -EXTRA PLUS  14

GAMME BOLLY® 46
GAMME BOLLYTERM® 80

BALLONS ECS EN ACIER INOX 316L 122

94

294

ÉCHANGEURS - MODULE MACS® - MODULE PRS

BALLONS CHAUFFAGE 242
BALLONS COMBINÉS 260

ACCESSOIRES 306

BALLONS INERTIELS - BALLONS EAU GLACÉE

SUPPORT TECHNIQUE 314
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BALLON ECS
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Piquage supplémentaire pour thermoplongeur 
éléctrique, permet de coupler deux gros 
thermoplongeurs (en incluant  celui du trou 
d’homme) ou de faire le juste appoint si un 
échangeur est placé sur le trou d’homme.

Possibilité de placer un échangeur sur le trou 
d’homme.

Arrivée d’eau directionnelle par une canne 
plongeante en inox pour amener l’eau au point le 
plus bas.

Trou de main ou, trou d’homme de 400 mm 
dès modèle 1000, calorufigé selon les mêmes 
caracteristiques que le reste du ballon.

Piquage pour thermoplongeur électrique.

1 à 2 anodes.

Piquage pour thermoplongeur

Anneaux de levage.
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à partir du modèle 1500:
- �Vidange coudée pour une évacuation totale et aisée 
- �«jupe» spécialement étudiée pour faciliter la manipulation 

des appareils avec transpalettes

LES AVANTAGES DU BALLON ECS CORDIVARI
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Possibilité de mettre sur les ballons ECS jusqu'à 3 thermoplongeurs électriques.
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SCHÉMA D’INSTALLATION ÉLECTRIQUE

M1M0 M3

01 Générateur 04 Mitigeur themostatique 07 Vidange
02 Ballon ECS 05 Bouclage ECS
03 Unité de commande électronique 06 Groupe de sécurité hydraulique

ISOLATIONS DISPONIBLES:
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UTILISATION
Destiné à l’accumulation d’ECS, il est particulièrement bien adapté 
pour les ERP et les installations industrielles ou collectives. Idéal pour 
être couplé à des appoints électriques ou comme accumulateur dans 
les installations en semi-instantanées.
MATERIAUX
Le ballon est en acier noir, avec postlaquage sur la partie externe 
et revêtement Polywarm® à l’intérieur, apte pour l’eau potable avec 
certifications ACS - SSICA - EN 16421 - WRAS.
MODULATION
Chaque ballon peut recevoir de nombreux appoints électriques, sur le 
trou d’homme, à mi-hauteur et dans le tiers supérieur (ce dernier utilisé 
pour les relances de jour et les chocs antilégionelle).
ISOLATION
Déjà montée de série, en M1. L’ensemble présente une constante 
de refroidissement dans l’optique de la RT 2012. Le trou d’homme 
est également calorifugé en M1 ainsi que les fonds supérieurs et 
inférieurs.
HYGIENE
Chaque ballon est équipé d’une arrivée d’eau froide directionnelle 
en Inox afin d’amener l’eau sanitaire au point le plus bas pour une 
stratification optimale et pour limiter les dépôts dans le bas du ballon.
Chaque ballon est équipé de série d’une ouverture conséquente pour 

le nettoyage et l’inspection. À partir du modèle 1000, la version TDH a 
un trou d’homme avec un diamètre intérieur > 420 mm, selon directive 
D.G.S. du 22 avril 2002. La version tdm a un trou de main de Ø 118-210 
mm selon le modèle.
PROTECTION CATHODIQUE
Elle est assurée de série par une anode de magnésium (2 anodes à 
partir du modèle 2000). Des anodes électroniques sont également 
disponibles dans le chapitre des accessoires.
VIDANGE
Manchon débouchant sur le bas jusqu’au modèle 1000.
Les grandes capacités ont un coude de vidange déjà relié.
GARANTIE
La garantie est de 5 ans, selon les Conditions Générale de Vente.
Cette garantie ne s’applique pas pour les composants sujets à usure 
tels que anodes et joints.
Les éventuels thermoplongeurs électriques ont une garantie d’un an.
ACCESSOIRES ET RECHANGES
Pour la liste complète consulter le chapitre spécifique.

BALLON ECS WC M1 Classe 
Énergetique

Modèle
JAQUETTE

SOUPLE DÉMONTABLE ErP
CODE

300 3060161621333 C
500 3060161621334 C
800 3060161621335 C

1000 3060161621336 C
1500 3060161621337 C
2000 3060161621338 C
2500 3060161621339
3000 3060161621340
5000 3060161621341

BALLON ECS WC M1 Classe 
Énergetique

Modèle
JAQUETTE

SOUPLE DÉMONTABLE ErP
CODE

300 3060161621323 C
500 3060161621324 C
800 3060161621325 C

1000 3060161621326 C
1500 3060161621327 C
2000 3060161621328 C
2500 3060161621329
3000 3060161621330

Modèle 4 Kw 5 Kw 6 Kw 9 Kw 12 Kw 15 Kw 18 Kw 20 Kw 24 Kw 30 Kw
300 3h 30’
500 5h 4h
800 7h 6h 4h

1000 7h 5h 4h
1500 6h 5h 4h
2000 6h 5h 4h
2500 6h 5h 4h
3000 7h 6h 4h 30’
4000 8h 6h
5000 9h 7h 30’

Pour les thermoplongeurs dès 12 Kw prévoir relais contacteur et groupe de sécurité. Si les temps de chauffe doivent être plus rapide les ballons peuvent recevoir 
un second thermoplongeur électrique en partie médiane du ballon et un troisième en partie haute. Les piquages sont déjà prévus d’office. POUR LES RESISTANCES 
VOIR LE CHAPITRE ACCESSOIRES.

Thermoplongeurs  (Temps de chauffe parametré pour un stockage à 60°C avec une entrée eau froide à 10 °C). 

Modèle
ISOLATION

SOUPLE DÉMONTABLE
CODE

2500 3060161621382
3000 3060161621383
4000 3060161621384TA

IL
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BA

SS
E

avec trou d'homme (TDH) ≥ 1000avec trou de main (tdm)
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A.C.S.A.C.S.
Attestation de

Conformité SanitaireRT 2012
Costante De Refroidissement

BALLON ECS M1
Ballon Accumulateur E.C.S. Polywarm®

ACCUMULATION
E.C.S. 

POLYWARM® 

ACCESSOIRES

DISPONIBLES EN 

STOCK
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ACCUMULATION
Pmax Tmax
7 bar 90 °C
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Modèle Capacité Poids Df De H R1 R2 H1 H2 H4 H6
[litres] [kg] [mm]

300 289 91 550 770 1599 1615 1780 135 400 485 595
500 501 120 650 870 1901 1920 2095 126 416 501 611
800 789 177 750 970 2188 2205 2400 113 433 568 718

1000 1007 217 850 1070 2188 2210 2440 101 454 739 939
1500 1421 290 1000 1260 2228 2285 2565 107 458 743 943
2000 2005 342 1250 1510 2111 2245 2600 140 551 826 1026
2500 2308 376 1250 1470 2361 2475 2790 140 551 826 1026
3000 2913 449 1250 1470 2861 2940 3225 140 551 826 1026
5000 4975 728 1600 1820 2965 3100 3485 94 580 855 1055

TA
IL

LE
 

BA
SS

E 2500 2620 431 1400 1620 2175 2295 2720 114 570 845 1045
3000 3021 475 1500 1720 2190 2310 2790 109 575 850 1050
4000 3983 620 1600 1820 2465 2595 3070 94 580 855 1055

TA
IL

LE
 

BA
SS

E 2500 1195 1295 1510 1660 Øi430/Øe512 2"1/2 // // 1" 2" 2"1/2 2"
3000 1200 1300 1515 1665 Øi430/Øe512 2"1/2 // // 1" 2" 2"1/2 2"
4000 1205 1325 1770 1920 Øi430/Øe512 2"1/2 // // 1" 2" 2"1/2 2"

Modèle H7 H15 H16 H17 P(TDH) L(TDH) P(tdm) L(tdm) O B-M-N D A
[mm] Raccordements Gas F 

300 735 835 // 1260 Øi220/Øe300 1"1/2 Øi120/Øe180 1"1/2 1"1/4 1"1/4 1"1/2 1"1/4
500 881 981 // 1536 Øi220/Øe300 1"1/2 Øi120/Øe180 1"1/2 1"1/4 1"1/4 1"1/2 1"1/4
800 1018 1118 // 1793 Øi300/Øe380 1"1/2 Øi170/Øe240 1"1/2 1"1/4 1"1/4 1"1/2 1"1/4

1000 1139 1239 // 1760 Øi430/Øe512 2"1/2 Øi170/Øe240 1"1/2 1"1/2 1"1/2 2"1/2 1"1/2
1500 1143 1243 // 1818 Øi430/Øe512 2"1/2 Øi220/Øe300 2"1/2 1" 1"1/2 2"1/2 2"
2000 1176 1286 1491 1641 Øi430/Øe512 2"1/2 Øi220/Øe300 2"1/2 1" 2" 2"1/2 2"
2500 1221 1321 1666 1891 Øi430/Øe512 2"1/2 Øi220/Øe300 2"1/2 1" 2" 2"1/2 2"
3000 1376 1476 2166 2391 Øi430/Øe512 2"1/2 Øi220/Øe300 2"1/2 1" 2" 2"1/2 2"
5000 1355 1475 2195 2420 Øi430/Øe512 2"1/2 // // 1" 2" 2"1/2 2"

BALLON ECS M1
Ballon Accumulateur E.C.S. Polywarm®

TÜV Rheinland Energie und 
Umwelt Gmbh, déclare que les 
procédures de test ainsi que le 

laboratoire de Cordivari, sont qualifié 
pour l’exécution en conformité à la 
norme EN 15332 indiquée par 
la directive ErP. Eco-Design

A Sortie ECS

B Retour de l’échangeur/ Bouclage

C-G Connexion pour instrumentation 1/2" F

D Connexion pour thermoplongeur 
électrique

E Connexion pour deuxieme anode de 
magnesium 1" 1/4  F (Modèles>1500 )

F Connexion pour anode de magnésium 
1" 1/4 F

L Connexion pour thermoplongeur 
électrique

M Entrée eau sanitaire

N Envoi à l'échangeur

O Vidange

P Buse d’inspection

Z Connexion pour thermoplongeur 
électrique 1" 1/2 Gas F

Les modèles de 1500 à 5000 sont dotées, à la 
place des pieds, d’une «jupe» spécialement 
étudiée pour faciliter la manipulation des 
appareils avec transpalettes.
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Complètez votre 
installation avec un 
nouveau Module PRS 
(Préparateur instantanée 
d’eau chaude sanitaire)

BA
LL

ON
S 

EC
S

GA
M

M
E 

EX
TR

A 



20

BALLON ECS POLYWARM® (M3) Classe 
Énergetique

Modèle
JAQUETTE

SOUPLE DÉMONTABLE ErP
CODE

500 3060161621501 C
800 3060161621502 C

1000 3060161621503 C
1500 3060161621504 C
2000 3060161621505 C
2500 3060161621506

Modèle 4 Kw 5 Kw 6 Kw 9 Kw 12 Kw 15 Kw 18 Kw 20 Kw 24 Kw 30 Kw
500 5h 4h
800 7h 6h 4h

1000 7h 5h 4h
1500 6h 5h 4h
2000 6h 5h 4h
2500 6h 5h 4h

Pour les thermoplongeurs dès 12 Kw prévoir relais contacteur et groupe de sécurité. Si les temps de chauffe doivent être plus rapide les ballons peuvent recevoir 
un second thermoplongeur électrique en partie médiane du ballon et un troisième en partie haute. Les piquages sont déjà prévus d’office. POUR LES RESISTANCES 
VOIR LE CHAPITRE ACCESSOIRES.

Thermoplongeurs  (Temps de chauffe parametré pour un stockage à 60°C avec une entrée eau froide à 10 °C. 
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UTILISATION
Destiné à l’accumulation d’ECS, il est particulièrement bien adapté 
pour les ERP et les installations industrielles ou collectives. Idéal pour 
être couplé à des appoints électriques ou comme accumulateur dans 
les installations en semi-instantanées.
MATERIAUX
Le ballon est en acier noir, avec postlaquage sur la partie externe 
et revêtement Polywarm® à l’intérieur, apte pour l’eau potable avec 
certifications ACS - SSICA - EN 16421 - WRAS.
MODULATION
Chaque ballon peut recevoir de nombreux appoints électriques, sur le 
trou d’homme, à mi-hauteur et dans le tiers supérieur (ce dernier utilisé 
pour les relances de jour et les chocs antilégionelle).
ISOLATION
Déjà montée de série, en M3. L’ensemble présente une constante 
de refroidissement dans l’optique de la RT 2012. Le trou d’homme 
est également calorifugé en M3 ainsi que les fonds supérieurs et 
inférieurs.
HYGIENE
Chaque ballon est équipé d’une arrivée d’eau froide directionnelle 
en Inox afin d’amener l’eau sanitaire au point le plus bas pour une 
stratification optimale et pour limiter les dépôts dans le bas du ballon.
Chaque ballon est équipé de série d’une ouverture conséquente pour 

le nettoyage et l’inspection. À partir du modèle 1000, la version TDH a 
un trou d’homme avec un diamètre intérieur > 420 mm, selon directive 
D.G.S. du 22 avril 2002.
PROTECTION CATHODIQUE
Elle est assurée de série par une anode de magnésium (2 anodes à 
partir du modèle 2000). Des anodes électroniques sont également 
disponibles dans le chapitre des accessoires.
VIDANGE
Manchon débouchant sur le bas jusqu’au modèle 1000.
Les grandes capacités ont un coude de vidange déjà relié.
GARANTIE
La garantie est de 5 ans, selon les Conditions Générale de Vente.
Cette garantie ne s’applique pas pour les composants sujets à usure 
tels que anodes et joints.
Les éventuels thermoplongeurs électriques ont une garantie d’un an.
ACCESSOIRES ET RECHANGES
Pour la liste complète consulter le chapitre spécifique.

A.C.S.A.C.S.
Attestation de

Conformité Sanitaire

RT 2012
Costante De Refroidissement

ACCESSOIRES

BALLON ECS M3
Ballon Accumulateur E.C.S. Polywarm®

avec trou d'homme (TDH) ≥ 1000
ACCUMULATION

E.C.S. 
POLYWARM® 
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ACCUMULATION
Pmax Tmax
7 bar 90 °C
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Modèle
Capacité Poids Df De H R1 R2 H1 H2 H4 H6

[litres] [kg] [mm]
500 501 120 650 870 1901 1920 2095 126 416 501 611
800 789 177 750 970 2188 2205 2400 113 433 568 718

1000 1007 217 850 1070 2188 2210 2440 101 454 739 939
1500 1421 290 1000 1260 2228 2285 2565 107 458 743 943
2000 2005 342 1250 1510 2111 2245 2600 140 551 826 1026
2500 2308 376 1250 1470 2361 2475 2790 140 551 826 1026

Modèle
H7 H15 H16 H17 P(TDH) L(TDH) O B-M-N D A

[mm] Raccordements F 
500 881 981 // 1536 Øi220/Øe300 1"1/2 1"1/4 1"1/4 1"1/2 1"1/4
800 1018 1118 // 1793 Øi300/Øe380 1"1/2 1"1/4 1"1/4 1"1/2 1"1/4

1000 1139 1239 // 1760 Øi430/Øe512 2"1/2 1"1/2 1"1/2 2"1/2 1"1/2
1500 1143 1243 // 1818 Øi430/Øe512 2"1/2 1" 1"1/2 2"1/2 2"
2000 1176 1286 1491 1641 Øi430/Øe512 2"1/2 1" 2" 2"1/2 2"
2500 1221 1321 1666 1891 Øi430/Øe512 2"1/2 1" 2" 2"1/2 2"

TÜV Rheinland Energie und 
Umwelt Gmbh, déclare que les 
procédures de test ainsi que le 

laboratoire de Cordivari, sont qualifié 
pour l’exécution en conformité à la 
norme EN 15332 indiquée par 
la directive ErP. Eco-Design

Les modèles de 1500 à 5000 sont dotées, à la 
place des pieds, d’une «jupe» spécialement 
étudiée pour faciliter la manipulation des 
appareils avec transpalettes.
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A Sortie ECS

B Retour de l’échangeur/ Bouclage

C-G Connexion pour instrumentation 
1/2" F

D Connexion pour thermoplongeur 
électrique

E Connexion pour deuxieme anode de 
magnesium 1" 1/4  F (Modèles>1500 )

F Connexion pour anode de magnésium 
1" 1/4 F

L Connexion pour thermoplongeur 
électrique

M Entrée eau sanitaire

N Envoi à l'échangeur

O Vidange

P Buse d’inspection

Z Connexion pour thermoplongeur 
électrique 1" 1/2 Gas F

Complètez votre 
installation avec un 
nouveau Module PRS 
(Préparateur instantanée 
d’eau chaude sanitaire)

BALLON ECS M3
Ballon Accumulateur E.C.S. Polywarm®
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BALLON ECS POLYWARM® (M0) Classe 
Énergetique

Modèle
JAQUETTE

TÔLÉE NON DÉMONTABLE ErP
CODE

300 3060161621403 C
500 3060161621174 C
800 3060161621175 C

1000 3060161621176 C
1500 3060161621177 C
2000 3060161621178 C

Modèle 4 Kw 5 Kw 6 Kw 9 Kw 12 Kw 15 Kw 18 Kw 20 Kw 24 Kw 30 Kw
300 3h 30’
500 5h 4h
800 7h 6h 4h

1000 7h 5h 4h
1500 6h 5h 4h
2000 6h 5h 4h
2500 6h 5h 4h
3000 7h 6h 4h 30’
4000 8h 6h
5000 9h 7h 30’

Pour les thermoplongeurs dès 12 Kw prévoir relais contacteur et groupe de sécurité. Si les temps de chauffe doivent être plus rapide les ballons peuvent recevoir 
un second thermoplongeur électrique en partie médiane du ballon et un troisième en partie haute. Les piquages sont déjà prévus d’office. POUR LES RESISTANCES 
VOIR LE CHAPITRE ACCESSOIRES.

Thermoplongeurs  (Temps de chauffe parametré pour un stockage à 60°C avec une entrée eau froide à 10 °C.

avec trou d'homme (TDH)
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Modèle
JAQUETTE

TÔLÉE DÉMONTABLE
CODE

2500 3060161621409
3000 3060161621411
5000 3060161621414

Modèle
JAQUETTE

TÔLÉE DÉMONTABLE
CODE

2500 3060161621410
3000 3060161621412
4000 3060161621413TA

IL
LE

BA
SS

E

ACCESSOIRES

ACCUMULATION
E.C.S. 

POLYWARM® 

UTILISATION
Destiné à l’accumulation d’ECS, il est particulièrement bien adapté 
pour les ERP et les installations industrielles ou collectives. Idéal pour 
être couplé à des appoints électriques ou comme accumulateur dans 
les installations en semi-instantanées.
MATERIAUX
Le ballon est en acier noir, avec postlaquage sur la partie externe 
et revêtement Polywarm® à l’intérieur, apte pour l’eau potable avec 
certifications ACS - SSICA - EN 16421 - WRAS.
MODULATION
Chaque ballon peut recevoir de nombreux appoints électriques, sur le 
trou d’homme, à mi-hauteur et dans le tiers supérieur (ce dernier utilisé 
pour les relances de jour et les chocs antilégionelle).
ISOLATION
Déjà montée de série en M0 revêtu d’une tôle aluminium. L’ensemble 
présente une constante de refroidissement dans l’optique de la RT 
2012. Le trou d’homme est également calorifugé en M0 ainsi que 
les fonds supérieurs et inférieurs. Isolation certifiée par le CSTB. 
DECHARGEMENT SÉCURISÉ
Attention, pour les modèles 3000 et 5000 litres, les cuves seront livrées 
de façon horizontale sur palette avec une moitié de jaquette montée 
sur le ballon et l’autre moitié sera à monter sur place.
Voir SUPPORT THECNIQUE - EMBALLAGE CAISSE EN BOIS.

HYGIENE
Chaque ballon est équipé d’une arrivée d’eau froide directionnelle 
en Inox afin d’amener l’eau sanitaire au point le plus bas pour une 
stratification optimale et pour limiter les dépôts dans le bas du ballon.
Chaque ballon est équipé de série d’une ouverture conséquente pour 
le nettoyage et l’inspection. À partir du modèle 1000, la version TDH a 
un trou d’homme avec un diamètre intérieur > 420 mm, selon directive 
D.G.S. du 22 avril 2002. 
PROTECTION CATHODIQUE
Elle est assurée de série par une anode de magnésium (2 anodes à 
partir du modèle 2000). Des anodes électroniques sont également 
disponibles dans le chapitre des accessoires.
VIDANGE
Manchon débouchant sur le bas jusqu’au modèle 1000.
Les grandes capacités ont un coude de vidange déjà relié. 
GARANTIE
La garantie est de 5 ans, selon les Conditions Générale de Vente.
Cette garantie ne s’applique pas pour les composants sujets à usure 
tels que anodes et joints.
Les éventuels thermoplongeurs électriques ont une garantie d’un an.
ACCESSOIRES ET RECHANGES
Pour la liste complète consulter le chapitre spécifique.

BALLON ECS M0
Ballon Accumulateur E.C.S. Polywarm®

A.C.S.A.C.S.
Attestation de

Conformité Sanitaire

RT 2012
Costante De Refroidissement

EMBALLAGE 
CAISSE EN BOIS
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ACCUMULATION
Pmax Tmax
7 bar 90 °C

Les modèles de 1500 à 5000 sont dotées, à la 
place des pieds, d’une «jupe» spécialement 
étudiée pour faciliter la manipulation des 
appareils avec transpalettes.
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A Sortie ECS

B Retour de l’échangeur/ Bouclage

C-G Connexion pour instrumentation 
1/2" F

D-L Connexion pour thermoplongeur 
électrique

E Connexion pour deuxieme anode de 
magnesium 1" 1/4  F (Modèles>1500 )

F Connexion pour anode de magnésium 
1" 1/4 F

M Entrée eau sanitaire

N Envoi à l'échangeur

O Vidange

P Buse d’inspection

Z Connexion pour thermoplongeur 
électrique 1" 1/2 Gas F

TÜV Rheinland Energie und 
Umwelt Gmbh, déclare que les 
procédures de test ainsi que le 

laboratoire de Cordivari, sont qualifié 
pour l’exécution en conformité à la 
norme EN 15332 indiquée par 
la directive ErP. Eco-Design

BALLON ECS M0
Ballon Accumulateur E.C.S. Polywarm®

Complètez votre 
installation avec un 
nouveau Module PRS 
(Préparateur instantanée 
d’eau chaude sanitaire)

Modèle H6 H7 H15 H16 H17 P(TDH) O M-N-B D L A
[mm] Raccordements F 

300 595 735 835 // 1260 Øi220/Øe300 1"1/4 1"1/4 1"1/2 2" 1"1/4
500 611 881 981 // 1536 Øi220/Øe300 1"1/4 1"1/4 1"1/2 2" 1"1/4
800 718 1018 1118 // 1793 Øi300/Øe380 1"1/4 1"1/4 1"1/2 2" 1"1/4

1000 939 1139 1239 // 1760 Øi430/Øe512 1"1/2 1"1/2 2"1/2 2"1/2 1"1/2
1500 943 1143 1243 // 1818 Øi430/Øe512 1" 1"1/2 2"1/2 2"1/2 2"
2000 1026 1176 1286 1491 1641 Øi430/Øe512 1" 2" 2"1/2 2"1/2 2"
2500 1026 1221 1321 1666 1891 Øi430/Øe512 1" 2" 2"1/2 2"1/2 2"
3000 1026 1376 1476 2166 2391 Øi430/Øe512 1" 2" 2"1/2 2"1/2 2"
5000 1055 1355 1475 2195 2420 Øi430/Øe512 1" 2" 2"1/2 2"1/2 2"

Modèle Capacité Poids Df De H R1 R2 H1 H2 H4
[lt] [kg] [mm]

300 289 52 // 750 1599 // 1770 135 400 485
500 501 69 // 850 1901 // 2080 126 416 501
800 789 111 // 950 2188 // 2390 113 433 568

1000 1007 150 // 1050 2188 // 2430 101 454 739
1500 1421 186 // 1200 2228 // 2530 107 458 743
2000 2005 223 // 1450 2111 // 2560 140 551 826
2500 2308 267 1250 1450 2361 2670 2770 140 551 826
3000 2913 313 1250 1450 2861 3120 3210 140 551 826
5000 4975 558 1600 1800 2965 3370 3470 94 580 855

TA
IL

LE
 

BA
SS

E 2500 2620 450 1400 1600 2175 2590 2700 114 570 845
3000 3021 491 1500 1700 2190 2660 2770 109 575 850
4000 3983 665 1600 1800 2465 2940 3050 94 580 855

TA
IL

LE
 

BA
SS

E 2500 1045 1195 1295 1510 1660 Øi430/Øe512 1" 2" 2"1/2 2"1/2 2"
3000 1050 1200 1300 1515 1665 Øi430/Øe512 1" 2" 2"1/2 2"1/2 2"
4000 1055 1205 1325 1770 1920 Øi430/Øe512 1" 2" 2"1/2 2"1/2 2"
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EXTRA 1 PLUS WRC M1 Surface 
échangeur

Classe
Énergetique

Modèle
JAQUETTE

SOUPLE DÉMONTABLE [m2] ErP
CODE

300 3072162352123 2,63 C
500 3072162352124 3,17 C
800 3072162352125 4,54 C

1000 3072162352126 5,26 C
1500 3072162352127 6,34 C
2000 3072162352128 6,34 C
2500 3072162352129 6,34
3000 3072162352130 6,34
5000 3072162352131 6,34

Modèle
JAQUETTE

SOUPLE DÉMONTABLE [m2]

CODE
2500 3072162352132 6,34
3000 3072162352133 6,34
4000 3072162352134 6,34TA
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ACCUMULATION
E.C.S. 

POLYWARM® 

UTILISATION
Préparateur d'ECS, il est particulièrement bien adapté pour les 
ERP et les installations industrielles ou collectives. Idéal pour être 
couplé à des appoints électriques ou comme accumulateur dans les 
installations en semi-instantanées.
MATERIAUX
Le ballon est en acier noir, avec postlaquage sur la partie externe 
et revêtement Polywarm® à l’intérieur, apte pour l’eau potable avec 
certifications ACS - SSICA - EN 16421 - WRAS.
ÉCHANGEUR
L’échange thermique est assuré grâce à l’innovateur échangeur de 
chaleur a spirale de cuivre nickelé. Le spirale est muni d’ailettes pour 
augmenter la surface d’échange. Il se place sur le trou d’homme et 
l’ensemble est livré déjà monté. Il convient particulièrement pour les 
vecteurs solaires ou pompes à chaleur.
MODULATION
À mi-hauteur et dans le tiers supérieur (ce dernier utilisé notamment 
pour les relances de jour et les chocs antilégionelle).
ISOLATION
Déjà montée de série, en M1. L’ensemble présente une constante 
de refroidissement dans l’optique de la RT 2012. Le trou d’homme 
est également calorifugé en M1 ainsi que les fonds supérieurs et 

inférieurs.
HYGIENE
Chaque ballon est équipé d’une arrivée d’eau froide directionnelle 
en Inox afin d’amener l’eau sanitaire au point le plus bas pour une 
stratification optimale et pour limiter les dépôts dans le bas du ballon.
Chaque ballon est équipé de série d’une ouverture conséquente pour 
le nettoyage et l’inspection. À partir du modèle 1000, la version TDH a 
un trou d’homme avec un diamètre intérieur > 420 mm, selon directive 
D.G.S. du 22 avril 2002.
PROTECTION CATHODIQUE
Elle est assurée de série par une anode de magnésium (2 anodes à 
partir du modèle 2000). Des anodes électroniques sont également 
disponibles dans le chapitre des accessoires.
VIDANGE
Manchon débouchant sur le bas jusqu’au modèle 1000.
Les grandes capacités ont un coude de vidange déjà relié.
GARANTIE
La garantie est de 5 ans, selon les Conditions Générale de Vente.
Cette garantie ne s’applique pas pour les composants sujets à usure 
tels que anodes et joints.
Les éventuelles thermoplongeurs électriques ont une garantie d’un an.

EXTRA 1 PLUS M1
Ballon préparateur E.C.S. Polywarm® avec 1 échangeur démontable spirale en cuivre

A.C.S.A.C.S.
Attestation de

Conformité Sanitaire

RT 2012
Costante De Refroidissement

ACCESSOIRES

Anode électronique
Uniquement 

pour Polywarm®

(Voir Accessoires)

Thermomètre

Confection de 5 pcs
(Voir Accessoires)

Thermoplongeurs

Puissances de 1,5 kW à 30 kW 
(Voir Accessoires)
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(P) (L) ( I )(O)

H17 (B)
(C) (Z) (B)
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(B) 
(M) 
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ACCUMULATION ÉCHANGEUR
Pmax Tmax Pmax Tmax
7 bar 90 °C 12 bar 110 °C
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TA
IL

LE
 

BA
SS

E 2500 2620 431 1400 1620 2175 2295 2720 114 570 845
3000 3021 475 1500 1720 2190 2310 2790 109 575 850
4000 3983 620 1600 1820 2465 2595 3070 94 580 855

TA
IL

LE
 

BA
SS

E 2500 1045 1195 1295 1510 1660 Øi430/Øe512 1" 2" 1"1/4 2"1/2 2"
3000 1050 1200 1300 1515 1665 Øi430/Øe512 1" 2" 1"1/4 2"1/2 2"
4000 1055 1205 1325 1770 1920 Øi430/Øe512 1" 2" 1"1/4 2"1/2 2"

Modèle Capacité Poids Df De H R1 R2 H1 H2 H4
[litres] [kg] [mm]

300 289 91 550 770 1599 1615 1780 135 400 485
500 501 120 650 870 1901 1920 2095 126 416 501
800 789 177 750 970 2188 2205 2400 113 433 568

1000 1007 217 850 1070 2188 2210 2440 101 454 739
1500 1421 290 1000 1260 2228 2285 2565 107 458 743
2000 2005 342 1250 1510 2111 2245 2600 140 551 826
2500 2308 376 1250 1470 2361 2475 2790 140 551 826
3000 2913 449 1250 1470 2861 2940 3225 140 551 826
5000 4975 728 1600 1820 2965 3100 3485 94 580 855

Modèle H6 H7 H15 H16 H17 P(TDH) O B-M-N I-L D A
[mm] Raccordements F 

300 595 735 835 // 1260 Øi220/Øe300 1"1/4 1"1/4 1" 1"1/2 1"1/4
500 611 881 981 // 1536 Øi220/Øe300 1"1/4 1"1/4 1" 1"1/2 1"1/4
800 718 1018 1118 // 1793 Øi300/Øe380 1"1/4 1"1/4 1"1/4 1"1/2 1"1/4

1000 939 1139 1239 // 1760 Øi430/Øe512 1"1/2 1"1/2 1"1/4 2"1/2 1"1/2
1500 943 1143 1243 // 1818 Øi430/Øe512 1" 1"1/2 1"1/4 2"1/2 2"
2000 1026 1176 1286 1491 1641 Øi430/Øe512 1" 2" 1"1/4 2"1/2 2"
2500 1026 1221 1321 1666 1891 Øi430/Øe512 1" 2" 1"1/4 2"1/2 2"
3000 1026 1376 1476 2166 2391 Øi430/Øe512 1" 2" 1"1/4 2"1/2 2"
5000 1055 1355 1475 2195 2420 Øi430/Øe512 1" 2" 1"1/4 2"1/2 2"

EXTRA 1 PLUS M1
Ballon préparateur E.C.S. Polywarm® avec 1 échangeur démontable spirale en cuivre

TÜV Rheinland Energie und 
Umwelt Gmbh, déclare que les 
procédures de test ainsi que le 

laboratoire de Cordivari, sont qualifié 
pour l’exécution en conformité à la 
norme EN 15332 indiquée par 
la directive ErP. Eco-Design

A Sortie ECS

B Sortie ECS / Bouclage

C-G Connexion pour instrumentation 
1/2" F

D Connexion pour thermoplongeur 
électrique

E Connexion pour deuxieme anode de 
magnesium 1" 1/4  F (Modèles>1500 )

F Connexion pour anode de magnésium 
1" 1/4 F

I Entrée échangeur

L Sortie échangeur

M Entrée eau froide sanitaire

N
Entrée alternative eau chaude sanitai-
re/connexion pour branchement en 
série de plusieurs ballons

O Vidange

P Buse d’inspection

Z Connexion pour thermoplongeur 
électrique 1" 1/2 Gas F

Les modèles de 1500 à 5000 sont 
dotées, à la place des pieds, d’une 
«jupe» spécialement étudiée pour 
faciliter la manipulation des appareils 
avec transpalettes.
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EXTRA 1 PLUS WRC M3 Surface 
échangeur

Classe
Énergetique

Modèle
JAQUETTE

SOUPLE DÉMONTABLE [m2] ErP
CODE

500 3072162352401 3,17 C
800 3072162352402 4,54 C

1000 3072162352403 5,26 C
1500 3072162352404 6,34 C
2000 3072162352405 6,34 C
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ACCUMULATION
E.C.S. 

POLYWARM® 

EXTRA 1 PLUS M3
Ballon préparateur E.C.S. Polywarm®avec 1 échangeur démontable spirale en cuivre

UTILISATION
Préparateur d'ECS, il est particulièrement bien adapté pour les 
ERP et les installations industrielles ou collectives. Idéal pour être 
couplé à des appoints électriques ou comme accumulateur dans les 
installations en semi-instantanées.
MATERIAUX
Le ballon est en acier noir, avec postlaquage sur la partie externe 
et revêtement Polywarm® à l’intérieur, apte pour l’eau potable avec 
certifications ACS - SSICA - EN 16421 - WRAS.
ÉCHANGEUR
L’échange thermique est assuré grâce à l’innovateur échangeur de 
chaleur a spirale de cuivre nickelé. Le spirale est muni d’ailettes pour 
augmenter la surface d’échange. Il se place sur le trou d’homme et 
l’ensemble est livré déjà monté. Il convient particulièrement pour les 
vecteurs solaires ou pompes à chaleur.
MODULATION
À mi-hauteur et dans le tiers supérieur (ce dernier utilisé notamment 
pour les relances de jour et les chocs antilégionelle).
ISOLATION
Déjà montée de série, en M3. L’ensemble présente une constante 
de refroidissement dans l’optique de la RT 2012. Le trou d’homme 
est également calorifugé en M3 ainsi que les fonds supérieurs et 

inférieurs.
HYGIENE
Chaque ballon est équipé d’une arrivée d’eau froide directionnelle 
en Inox afin d’amener l’eau sanitaire au point le plus bas pour une 
stratification optimale et pour limiter les dépôts dans le bas du ballon.
Chaque ballon est équipé de série d’une ouverture conséquente pour 
le nettoyage et l’inspection. À partir du modèle 1000, la version TDH a 
un trou d’homme avec un diamètre intérieur > 420 mm, selon directive 
D.G.S. du 22 avril 2002.
PROTECTION CATHODIQUE
Elle est assurée de série par une anode de magnésium (2 anodes à 
partir du modèle 2000). Des anodes électroniques sont également 
disponibles dans le chapitre des accessoires.
VIDANGE
Manchon débouchant sur le bas jusqu’au modèle 1000.
Les grandes capacités ont un coude de vidange déjà relié.
GARANTIE
La garantie est de 5 ans, selon les Conditions Générale de Vente.
Cette garantie ne s’applique pas pour les composants sujets à usure 
tels que anodes et joints.
Les éventuelles thermoplongeurs électriques ont une garantie d’un an.

A.C.S.A.C.S.
Attestation de

Conformité Sanitaire

RT 2012
Costante De Refroidissement

ACCESSOIRES

Anode électronique
Uniquement 

pour Polywarm®

(Voir Accessoires)

Thermomètre

Confection de 5 pcs
(Voir Accessoires)

Thermoplongeurs

Puissances de 1,5 kW à 30 kW 
(Voir Accessoires)



27

(P) (L) ( I )(O)

H17 (B)
(C) (Z) (B)

H16 (E)

H

H6 (G)

H7 (F)

H2 (M) (C) (N)

H1(O) 

H1 (O)

H15 (D)

(B) 
(N)

 (Z)(D)(C)(E)(F)(G)

(B) 
(M) 

(A)

(A)

0

De
Df

H4 (P)

R1

R2

(O)

( I )
(L)

Les modèles de 1500 à 2000 sont 
dotées, à la place des pieds, d’une 
«jupe» spécialement étudiée pour 
faciliter la manipulation des appareils 
avec transpalettes.

ACCUMULATION ÉCHANGEUR
Pmax Tmax Pmax Tmax
7 bar 90 °C 12 bar 110 °C
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Modèle
Capacité Poids Df De H R1 R2 H1 H2 H4

[litres] [kg] [mm]
500 501 120 650 870 1901 1920 2095 126 416 501
800 790 177 750 970 2188 2205 2400 113 433 568

1000 1019 217 850 1070 2188 2210 2440 101 454 739
1500 1424 290 1000 1260 2228 2285 2565 107 458 743
2000 2008 342 1250 1510 2111 2245 2600 140 551 826

Modèle
H6 H7 H15 H16 H17 P(TDH) O B-M-N I-L D A

[mm] Raccordements Gas F 
500 611 881 981 // 1536 Øi220/Øe300 1"1/4 1"1/4 1" 1"1/2 1"1/4
800 718 1018 1118 // 1793 Øi300/Øe380 1"1/4 1"1/4 1"1/4 1"1/2 1"1/4

1000 939 1139 1239 // 1760 Øi430/Øe512 1"1/2 1"1/2 1"1/4 2"1/2 1"1/2
1500 943 1143 1243 // 1818 Øi430/Øe512 1" 1"1/2 1"1/4 2"1/2 2"
2000 1026 1176 1286 1491 1641 Øi430/Øe512 1" 2" 1"1/4 2"1/2 2"

EXTRA 1 PLUS M3
Ballon préparateur E.C.S. Polywarm®avec 1 échangeur démontable spirale en cuivre

TÜV Rheinland Energie und 
Umwelt Gmbh, déclare que les 
procédures de test ainsi que le 

laboratoire de Cordivari, sont qualifié 
pour l’exécution en conformité à la 
norme EN 15332 indiquée par 
la directive ErP. Eco-Design

A Sortie ECS

B Sortie ECS / Bouclage

C-G Connexion pour instrumentation 
1/2" F

D Connexion pour thermoplongeur 
électrique

E Connexion pour deuxieme anode de 
magnesium 1" 1/4  F (Modèles>1500 )

F Connexion pour anode de magnésium 
1" 1/4 F

I Entrée échangeur

L Sortie échangeur

M Entrée eau froide sanitaire

N
Entrée alternative eau chaude sanitai-
re/connexion pour branchement en 
série de plusieurs ballons

O Vidange

P Buse d’inspection

Z Connexion pour thermoplongeur 
électrique 1" 1/2 Gas F
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ACCUMULATION
E.C.S. 

POLYWARM® 

UTILISATION
Préparateur d'ECS, il est particulièrement bien adapté pour les 
ERP et les installations industrielles ou collectives. Idéal pour être 
couplé à des appoints électriques ou comme accumulateur dans les 
installations en semi-instantanées.
MATERIAUX
Le ballon est en acier noir, avec postlaquage sur la partie externe 
et revêtement Polywarm® à l’intérieur, apte pour l’eau potable avec 
certifications ACS - SSICA - EN 16421 - WRAS.
ÉCHANGEUR
L’échange thermique est assuré grâce à l’innovateur échangeur de 
chaleur à spirale en cuivre nickelé. La spirale est munie  d’ailettes pour 
augmenter la surface d’échange. Il se place sur le trou d’homme et 
l’ensemble est livré déjà monté. Il convient particulièrement pour les 
installations solaires ou pompes à chaleur.
MODULATION
À mi-hauteur et dans le tiers supérieur (ce dernier utilisé notamment 
pour les relances de jour et les chocs anti-légionelle).
ISOLATION
Déjà montée de série en M0 revêtu d’une tôle aluminium. L’ensemble 
présente une constante de refroidissement dans l’optique de la RT 
2012. Le trou d’homme est également calorifugé en M0 ainsi que les 
fonds supérieurs et inférieurs. Isolation certifiée par le CSTB.
DECHARGEMENT SÉCURISÉ
Attention, pour les modèles 3000 et 5000 litres, les cuves seront livrées 
de façon horizontale sur palette avec une moitié de jaquette montée 

sur le ballon et l’autre moitié sera à monter sur place.
Voir SUPPORT THECNIQUE - EMBALLAGE CAISSE EN BOIS.
HYGIENE
Chaque ballon est équipé d’une arrivée d’eau froide directionnelle 
en Inox afin d’amener l’eau sanitaire au point le plus bas pour une 
stratification optimale et pour limiter les dépôts dans le bas du ballon.
Chaque ballon est équipé de série d’une ouverture conséquente pour 
le nettoyage et l’inspection. À partir du modèle 1000, la version TDH a 
un trou d’homme avec un diamètre intérieur > 420 mm, selon directive 
D.G.S. du 22 avril 2002.
PROTECTION CATHODIQUE
Elle est assurée de série par une anode de magnésium (2 anodes à 
partir du modèle 2000). Des anodes électroniques sont également 
disponibles dans le chapitre des accessoires.
VIDANGE
Manchon débouchant sur le bas jusqu’au modèle 1000. Les grandes 
capacités ont un coude de vidange déjà relié.
GARANTIE
La garantie est de 5 ans, selon les Conditions Générale de Vente. Cette 
garantie ne s’applique pas pour les composants sujets à usure tels que 
anodes et joints.
Les éventuels thermoplongeurs électriques ont une garantie d’un an.

EXTRA 1 PLUS M0
Ballon préparateur E.C.S. Polywarm®avec 1 échangeur démontable spirale en cuivre

A.C.S.A.C.S.
Attestation de

Conformité Sanitaire

RT 2012
Costante De Refroidissement

Modèle
JAQUETTE

TÔLÉE DÉMONTABLE [m2]

CODE
2500 3077162350010 6,34
3000 3077162350011 6,34
4000 3077162350012 6,34TA

IL
LE

BA
SS

E

EMBALLAGE 
CAISSE EN BOIS

EXTRA 1 PLUS WRC M0 Surface 
échangeur

Classe
Énergetique

Modèle
JAQUETTE

TÔLÉE DÉMONTABLE [m2] ErP
CODE

2500 3077162350007 6,34
3000 3077162350008 6,34
5000 3077162350009 6,34

EXTRA 1 PLUS WRC M0 Surface 
échangeur

Classe
Énergetique

Modèle
JAQUETTE

TÔLÉE NON DÉMONTABLE [m2] ErP
CODE

300 3077162350001 2,63 C
500 3077162350002 3,17 C
800 3077162350003 4,54 C

1000 3077162350004 5,26 C
1500 3077162350005 6,34 C
2000 3077162350006 6,34 C

ACCESSOIRES

Anode électronique
Uniquement 

pour Polywarm®

(Voir Accessoires)

Thermomètre

Confection de 5 pcs
(Voir Accessoires)

Thermoplongeurs

Puissances de 1,5 kW à 30 kW 
(Voir Accessoires)
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EXTRA 1 PLUS M0
Ballon préparateur E.C.S. Polywarm®avec 1 échangeur démontable spirale en cuivre

ACCUMULATION ÉCHANGEUR
Pmax Tmax Pmax Tmax
7 bar 90 °C 12 bar 110 °C

TÜV Rheinland Energie und 
Umwelt Gmbh, déclare que les 
procédures de test ainsi que le 

laboratoire de Cordivari, sont qualifié 
pour l’exécution en conformité à la 
norme EN 15332 indiquée par 
la directive ErP. Eco-Design

(P) (L) ( I )(O)

H17 (B)
(C) (Z) (B)

H16 (E)

H

H6 (G)

H7 (F)

H2 (M) (C) (N)

H1(O) 

H1 (O)

H15 (D)

(B) 
(N)

 (Z)(D)(C)(E)(F)(G)

(B) 
(M)(O) 

(A)

(A)

0

De
Df

H4 (P)

R1

R2

( I )
(L)

TA
IL

LE
 

BA
SS

E 2500 2620 431 1400 1600 2175 2295 2705 114 570 845
3000 3021 475 1500 1700 2190 2310 2780 109 575 850
4000 3983 620 1600 1800 2465 2595 3060 94 580 855

TA
IL

LE
 

BA
SS

E 2500 1045 1195 1295 1510 1660 Øi430/Øe512 1" 2" 1"1/4 2"1/2 2"
3000 1050 1200 1300 1515 1665 Øi430/Øe512 1" 2" 1"1/4 2"1/2 2"
4000 1055 1205 1325 1770 1920 Øi430/Øe512 1" 2" 1"1/4 2"1/2 2"

Modèle Capacité Poids Df De H R1 R2 H1 H2 H4
[litres] [kg] [mm]

300 289 91 // 750 1599 1615 1775 135 400 485
500 501 120 // 850 1901 1920 2090 126 416 501
800 789 177 // 950 2188 2205 2390 113 433 568

1000 1007 217 // 1050 2188 2210 2435 101 454 739
1500 1421 290 // 1200 2228 2285 2535 107 458 743
2000 2005 342 // 1450 2111 2245 2570 140 551 826
2500 2308 376 1250 1450 2361 2475 2775 140 551 826
3000 2913 449 1250 1450 2861 2940 3215 140 551 826
5000 4975 728 1600 1800 2965 3100 3475 94 580 855

Modèle H6 H7 H15 H16 H17 P(TDH) O B-M-N I-L D A
[mm] Raccordements Gas F 

300 595 735 835 // 1260 Øi220/Øe300 1"1/4 1"1/4 1" 1"1/2 1"1/4
500 611 881 981 // 1536 Øi220/Øe300 1"1/4 1"1/4 1" 1"1/2 1"1/4
800 718 1018 1118 // 1793 Øi300/Øe380 1"1/4 1"1/4 1"1/4 1"1/2 1"1/4

1000 939 1139 1239 // 1760 Øi430/Øe512 1"1/2 1"1/2 1"1/4 2"1/2 1"1/2
1500 943 1143 1243 // 1818 Øi430/Øe512 1" 1"1/2 1"1/4 2"1/2 2"
2000 1026 1176 1286 1491 1641 Øi430/Øe512 1" 2" 1"1/4 2"1/2 2"
2500 1026 1221 1321 1666 1891 Øi430/Øe512 1" 2" 1"1/4 2"1/2 2"
3000 1026 1376 1476 2166 2391 Øi430/Øe512 1" 2" 1"1/4 2"1/2 2"
5000 1055 1355 1475 2195 2420 Øi430/Øe512 1" 2" 1"1/4 2"1/2 2"

A Sortie ECS

B Sortie ECS / Bouclage

C-G Connexion pour instrumentation 
1/2" F

D Connexion pour thermoplongeur 
électrique

E Connexion pour deuxieme anode de 
magnesium 1" 1/4  F (Modèles>1500 )

F Connexion pour anode de magnésium 
1" 1/4 F

I Entrée échangeur

L Sortie échangeur

M Entrée eau froide sanitaire

N
Entrée alternative eau chaude sanitai-
re/connexion pour branchement en 
série de plusieurs ballons

O Vidange

P Buse d’inspection

Z Connexion pour thermoplongeur 
électrique 1" 1/2 Gas F

Les modèles de 1500 à 2000 sont 
dotées, à la place des pieds, d’une 
«jupe» spécialement étudiée pour 
faciliter la manipulation des appareils 
avec transpalettes.
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EXTRA 1 PLUS - Données techniques pour l’échangeur spirale en cuivre
Les paramètres sont les suivants :
1) température du primaire à l’entrée du ballon équivaut à T1 (en considérant un générateur avec une puissance adéquate)
2) Puissance et production ECS en continu de 10 °C jusqu’à t2
3) ECS disponible pour les dix premières minutes et pour la première heure en tenant compte d’une accumulation à  t2, entrée sanitaire à 10 °C. et distribution à 45 °C.
4) Eau non entartrée (<15°fr)

Échangeur DE CHALEUR EN CUIVRE, A FORME DE SPIRALE, MUNI D’AILETTES

t2

t1

T1

T2

Modèle
Débit 

primaire

Temps de mise en chauffe, indiqué en 
minutes, pour arriver de 10 °C jusqu’à t2, 

avec un primaire selon T1

Puissance maximale échangeable en Kw avec un 
primaire à T1, un secondaire de 10 °C à t2 et un 

prélèvement en continu d'ECS

Production en continu d’ECS, en litres/heures, 
avec un secondaire de 10 °C à t2 et un primaire à 

température T1

[m3/h] T1/t2 T1/t2 T1/t2
55/50 65/60 70/60 80/60 55/45 65/45 70/45 80/45 80/60 55/45 65/45 70/45 80/45 80/60

300 1,4 47 47 32 20 23 36 44 58 51 564 903 1078 1446 882
0,7 56 57 39 25 21 32 38 49 42 512 792 933 1224 736

500 1,4 71 72 49 31 27 43 51 68 59 670 1064 1267 1690 1029
0,7 86 88 61 40 24 37 44 57 49 603 923 1084 1412 863

800 3 76 76 52 33 40 65 77 104 87 990 1596 1913 2579 1513
1,5 89 90 62 40 37 57 68 90 75 908 1419 1681 2221 1309

1000 3 88 88 60 38 46 74 88 118 100 1136 1823 2181 2929 1759
1,5 104 106 73 47 42 65 77 101 86 1036 1608 1898 2496 1506

1500 3 104 105 72 45 55 87 104 139 114 1349 2150 2564 3428 1992
1,5 126 128 89 57 50 76 89 117 96 1221 1876 2206 2881 1677

2000 3 138 139 95 60 55 87 104 139 114 1349 2150 2564 3428 1992
1,5 166 169 117 76 50 76 89 117 96 1221 1876 2206 2881 1677

2500 3 163 164 112 71 55 87 104 139 114 1349 2150 2564 3428 1992
1,5 197 200 139 102 50 76 89 117 96 1221 1876 2206 2881 1677

3000 3 214 216 147 93 55 87 104 139 114 1349 2150 2564 3428 1992
1,5 258 263 181 117 50 76 89 117 96 1221 1876 2206 2881 1677

5000 3 361 364 247 156 55 87 104 139 114 1349 2150 2564 3428 1992
1,5 436 445 305 196 50 76 89 117 96 1221 1876 2206 2881 1677

2500 3 215 217 148 94 55 87 104 139 114 1349 2150 2564 3428 1992
1,5 259 264 183 118 50 76 89 117 96 1221 1876 2206 2881 1677

3000 3 249 251 171 108 55 87 104 139 114 1349 2150 2564 3428 1992
1,5 300 306 211 136 50 76 89 117 96 1221 1876 2206 2881 1677

4000 3 330 333 226 142 55 87 104 139 114 1349 2150 2564 3428 1992
1,5 398 406 279 179 50 76 89 117 96 1221 1876 2206 2881 1677

Modèle
Débit 

primaire

ECS disponible dans les 10 premières 
minutes avec ECS de 10 °C et 45 °C et 

accumulation à t2 et primaire à T1

ECS disponible dans la première heure avec 
ECS de 10 °C et 45 °C et accumulation à t2 

et primaire à T1

Perte de charge échangeur 
primaire

[m3/h] T1/t2 T1/t2 [mm.c.a.] [mbar]55/50 65/60 70/60 80/60 55/50 65/60 70/60 80/60
300 1,4 372 498 527 588 842 1250 1425 1793 3097 303,7

0,7 363 479 503 551 790 1139 1280 1571 774 75,9
500 1,4 601 789 823 893 1159 1675 1878 2301 3733 366,1

0,7 590 765 792 847 1092 1534 1695 2023 933 91,5
800 3 967 1269 1322 1433 1792 2599 2916 3582 3960 388,4

1,5 954 1239 1283 1373 1710 2422 2684 3224 990 97,1
1000 3 1236 1612 1672 1797 2183 3132 3490 4238 4588 450,0

1,5 1220 1577 1625 1725 2083 2917 3207 3805 1147 112,5
1500 3 1682 2180 2249 2393 2806 3971 4385 5249 5530 542,3

1,5 1661 2134 2189 2302 2678 3697 4027 4702 1382 135,5
2000 3 2148 2763 2832 2976 3272 4554 4968 5832 5530 542,3

1,5 2127 2717 2772 2884 3144 4280 4610 5285 1382 135,5
2500 3 2496 3197 3266 3410 3350 4559 4890 5581 5530 542,3

1,5 2474 3151 3206 3319 3248 4339 4603 5143 1382 135,5
3000 3 3189 4064 4133 4277 4044 5426 5757 6448 5530 542,3

1,5 3168 4018 4073 4186 3941 5207 5471 6011 1382 135,5
5000 3 5193 6568 6637 6781 6047 7930 8261 8952 5530 542,3

1,5 5172 6523 6578 6690 5945 7711 7975 8515 1382 135,5

2500 3 2496 3197 3266 3410 3350 4559 4890 5581 5530 542,3
1,5 2474 3151 3206 3319 3248 4339 4603 5143 1382 135,5

3000 3 3189 4064 4133 4277 4044 5426 5757 6448 5530 542,3
1,5 3168 4018 4073 4186 3941 5207 5471 6011 1382 135,5

4000 3 5193 6568 6637 6781 6047 7930 8261 8952 5530 542,3
1,5 5172 6523 6578 6690 5945 7711 7975 8515 1382 135,5
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EXTRA 1 PLUS - puissance des échangeurs de chaleur

2,63 m2

3,17 m2
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POTENZA SCAMBIATORI BOLLITORI EXTRA 1 PLUS IN FUNZIONE DI TEMPERATURA E 
PORTATA DEL PRIMARIO E CON SECONDARIO 10/45 °C AL MASSIMO PRELIEVO DI ACS 

PRODUCIBILE 
(il limite superiore coincide con le portate maggiori primario e viceversa)  

En fonction de la température et du débit du primaire, en tenant compte d’un secondaire de 10/45 °C., en puisage maximal. 
Pour chaque échangeur la limite supérieure correspond au débit maximal du primaire (indiqué en page 19, par exemple 
1.4m3/h pour le 500 litres) et vice-versa la limite inférieur correspond au débit minimal (0.7 m3/h pour le 500 litres). Vous 
avez ainsi une indication de la puissance réelle de l’échangeur en fonction de tous les paramètres opérationnels et non 
plus une indication purement nominale.

Échangeur cuivre à spirale 2,63 m2 3,17 m2

Débit primaire [m3/h]
majeur mineur majeur mineur

1,4 0,7 1,4 0,7

Température primaire [°C]

4,54 m2

5,26 m2

6,34 m2
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POTENZA SCAMBIATORI BOLLITORI EXTRA1 PLUS IN FUNZIONE  DI TEMPERATURA E PORTATA 
DEL PRIMARIO E CON SECONDARIO 10/45 °C AL MASSIMO PRELIEVO DI ACS PRODUCIBILE 

(il limite superiore coincide con le portate maggiori primario e viceversa)  

Échangeur cuivre à spirale 4,54 m2 5,26 m2 6,34 m2

Débit primaire [m3/h]
majeur mineur majeur mineur majeur mineur

3 1,5 3 1,5 3 1,5

Température primaire [°C]
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Surface d’échangeur
4,54 m2 - (modèle 800)
5,26 m2 - (modèle 1000)

Surface d’échangeur
2,63 m2  - (modèle 300)
3,17 m2  - (modèle 500)

EXTRA 1 PLUS - Perte de charge échangeur spirale en cuivre
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Surface d’échangeur
6,34 m2 
(modèles 1500 ÷ 5000) 

EXTRA 1 PLUS - Perte de charge échangeur spirale en cuivre
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1 Générateur 04 EXTRA 1 PLUS 07 Bouclage ECS

2 Groupe de circulation de chauffage 05 Unité de commande électronique/
thermostat 08 Groupe de sécurité hydraulique

3 Bouclage ECS 06 Mitigeur themostatique 09 Vidange

EXEMPLE D’INSTALLATION AVEC UN EXTRA 1 PLUS
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EXTRA 1 WXC M1

EXTRA 1 WXC M1 Surface 
échangeur

Classe
Énergetique

Modèle
JAQUETTE

SOUPLE DÉMONTABLE [m2] ErP
CODE

300 3072162360243 0,70 C
500 3072162360244 0,70 C
800 3072162360245 1 C

1000 3072162360246 1 C
1500 3072162360247 2 C
2000 3072162360248 3 C
2500 3072162360249 3
3000 3072162360250 3
5000 3072162360251 4

Modèle
JAQUETTE

SOUPLE DÉMONTABLE [m2]

CODE
2500 3072162360252 3
3000 3072162360253 3
4000 3072162360254 4TA
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A.C.S.A.C.S.
Attestation de

Conformité Sanitaire

RT 2012
Costante De Refroidissement

UTILISATION
Préparateur d’ECS, il est particulièrement bien adapté pour les 
ERP et les installations industrielles ou collectives. Idéal pour être 
couplé à des appoints électriques ou comme accumulateur dans les 
installations en semi-instantanées.
MATERIAUX
Le ballon est en acier noir, avec postlaquage sur la partie externe 
et revêtement Polywarm® à l’intérieur, apte pour l’eau potable 
avec certifications ACS - SSICA - EN 16421 - WRAS. Le Polywarm® 
possède une grande flexibilité et résistant aux chocs. Il résiste à une 
température de 90 °C.
Une gamme taille basse permet le transport en vertical par camion 
ou container et s’insère dans les locaux techniques les plus exigus.
ÉCHANGEUR
L’échange thermique est assuré grâce à un échangeur de chaleur 
en inox 316L. Il se place sur le trou d’homme et l’ensemble est livré 
déjà monté. L'échangeur plié vers le bas permet de rechauffer tout le 
volume du ballon.
MODULATION
À mi-hauteur et dans le tiers supérieur (ce dernier utilisé notamment 
pour les relances de jour et les chocs antilégionelle).
ISOLATION
Déjà montée de série, en M1. L’ensemble présente une constante 

de refroidissement dans l’optique de la RT 2012. Le trou d’homme 
est également calorifugé en M1 ainsi que les fonds supérieurs et 
inférieurs.
HYGIENE
Chaque ballon est équipé d’une arrivée d’eau froide directionnelle 
en Inox afin d’amener l’eau sanitaire au point le plus bas pour une 
stratification optimale et pour limiter les dépôts dans le bas du ballon.
Chaque ballon est équipé de série d’une ouverture conséquente pour 
le nettoyage et l’inspection. À partir du modèle 1000, la version TDH a 
un trou d’homme avec un diamètre intérieur > 420 mm, selon directive 
D.G.S. du 22 avril 2002.
PROTECTION CATHODIQUE
Elle est assurée de série par une anode de magnésium (2 anodes à 
partir du modèle 2000). Des anodes électroniques sont également 
disponibles dans le chapitre des accessoires.
VIDANGE
Manchon débouchant sur le bas jusqu’au modèle 1000.
Les grandes capacités ont un coude de vidange déjà relié.
GARANTIE
La garantie est de 5 ans, selon les Conditions Générale de Vente.
Cette garantie ne s’applique pas pour les composants sujets à usure 
tels que anodes et joints.
Les éventuelles thermoplongeurs électriques ont une garantie d’un an.

ACCUMULATION
E.C.S. 

POLYWARM® 

ACCUMULATION 
CHAUFFÉE

100%

ECHANGEUR 
INOX 316L

ECHANGEUR 
INOX 316L

316L

Ballon préparateur E.C.S. Polywarm® avec 1 échangeur démontable en acier inox 316L

ACCESSOIRES

Anode électronique
Uniquement 

pour Polywarm®

(Voir Accessoires)

Thermomètre

Confection de 5 pcs
(Voir Accessoires)

Thermoplongeurs

Puissances de 1,5 kW à 30 kW 
(Voir Accessoires)



35

EXTRA 1 WXC M1

ACCUMULATION ÉCHANGEUR
Pmax Tmax Pmax Tmax
7 bar 90 °C 12 bar 110 °C
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Ballon préparateur E.C.S. Polywarm® avec 1 échangeur démontable en acier inox 316L

TÜV Rheinland Energie und 
Umwelt Gmbh, déclare que les 
procédures de test ainsi que le 

laboratoire de Cordivari, sont qualifié 
pour l’exécution en conformité à la 
norme EN 15332 indiquée par 
la directive ErP. Eco-Design

(P) ( I ) (L) (H) (O)

H17 (B)
(C) (Z) (B)

H16 (E)

H

H6 (G)

H7 (F)

H2 (M) (C) (N)

H1(O) 

H1 (O)

H15 (D)

(B) 
(N)

 (Z)(D)(C)(E)(F)(G)

(B) 
(M) 

(A)

(A)

0

De
Df

H4 (P) (L)

R1

R2

H3 ( I ) (L)

(H)

(O)

TA
IL

LE
 

BA
SS

E 2500 2620 431 1400 1620 2175 2295 2720 114 570 795 845
3000 3021 475 1500 1720 2190 2310 2790 109 575 800 850
4000 3983 620 1600 1820 2465 2595 3070 94 580 805 855

TA
IL

LE
 

BA
SS

E 2500 1045 1195 1295 1510 1660 Øi430/Øe512 1" 2" 2"1/2 2"
3000 1050 1200 1300 1515 1665 Øi430/Øe512 1" 2" 2"1/2 2"
4000 1055 1205 1325 1770 1920 Øi430/Øe512 1" 2" 2"1/2 2"

Modèle Capacité Poids Df De H R1 R2 H1 H2 H3 H4
[litres] [kg] [mm]

300 289 91 550 770 1599 1615 1780 135 400 455 485
500 501 120 650 870 1901 1920 2095 126 416 471 501
800 789 177 750 970 2188 2205 2400 113 433 518 568

1000 1007 217 850 1070 2188 2210 2440 101 454 689 739
1500 1421 290 1000 1260 2228 2285 2565 107 458 693 743
2000 2005 342 1250 1510 2111 2245 2600 140 551 776 826
2500 2308 376 1250 1470 2361 2475 2790 140 551 776 826
3000 2913 449 1250 1470 2861 2940 3225 140 551 776 826
5000 4975 728 1600 1820 2965 3100 3485 94 580 805 855

Modèle H6 H7 H15 H16 H17 P(TDH) O B-M-N D A
[mm] Raccordements Gas F 

300 595 735 835 // 1260 Øi220/Øe300 1"1/4 1"1/4 1"1/2 1"1/4
500 611 881 981 // 1536 Øi220/Øe300 1"1/4 1"1/4 1"1/2 1"1/4
800 718 1018 1118 // 1793 Øi300/Øe380 1"1/4 1"1/4 1"1/2 1"1/4

1000 939 1139 1239 // 1760 Øi430/Øe512 1"1/2 1"1/2 2"1/2 1"1/2
1500 943 1143 1243 // 1818 Øi430/Øe512 1" 1"1/2 2"1/2 2"
2000 1026 1176 1286 1491 1641 Øi430/Øe512 1" 2" 2"1/2 2"
2500 1026 1221 1321 1666 1891 Øi430/Øe512 1" 2" 2"1/2 2"
3000 1026 1376 1476 2166 2391 Øi430/Øe512 1" 2" 2"1/2 2"
5000 1055 1355 1475 2195 2420 Øi430/Øe512 1" 2" 2"1/2 2"

A Sortie ECS

B Sortie ECS / Bouclage

C-G Connexion pour instrumentation 
1/2" F

D Connexion pour thermoplongeur 
électrique

E Connexion pour deuxieme anode de 
magnesium 1" 1/4  F (Modèles>1500 )

F Connexion pour anode de magnésium 
1" 1/4 F

I Entrée échangeur

H Purgeur échangeur 3/8" F

L Sortie échangeur

M Entrée eau froide sanitaire

N
Entrée alternative eau chaude sanitai-
re/connexion pour branchement en 
série de plusieurs ballons

O Vidange

P Buse d’inspection

Z Connexion pour thermoplongeur 
électrique 1" 1/2 F

Les modèles de 1500 à 5000 sont 
dotées, à la place des pieds, d’une 
«jupe» spécialement étudiée pour 
faciliter la manipulation des appareils 
avec transpalettes.
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EXTRA 1 WXC M3

UTILISATION
Préparateur d’ECS, il est particulièrement bien adapté pour les 
ERP et les installations industrielles ou collectives. Idéal pour être 
couplé à des appoints électriques ou comme accumulateur dans les 
installations en semi-instantanées.
MATERIAUX
Le ballon est en acier noir, avec postlaquage sur la partie externe 
et revêtement Polywarm® à l’intérieur, apte pour l’eau potable 
avec certifications ACS - SSICA - EN 16421 - WRAS. Le Polywarm® 
possède une grande flexibilité et résistant aux chocs. Il résiste à une 
température de 90 °C.
Une gamme taille basse permet le transport en vertical par camion 
ou container et s’insère dans les locaux techniques les plus exigus.
ÉCHANGEUR
L’échange thermique est assuré grâce à un échangeur de chaleur 
en inox 316L. Il se place sur le trou d’homme et l’ensemble est livré 
déjà monté. L'échangeur plié vers le bas permet de rechauffer tout le 
volume du ballon.
MODULATION
À mi-hauteur et dans le tiers supérieur (ce dernier utilisé notamment 
pour les relances de jour et les chocs antilégionelle).
ISOLATION
Déjà montée de série, en M3. L’ensemble présente une constante 

de refroidissement dans l’optique de la RT 2012. Le trou d’homme 
est également calorifugé en M3 ainsi que les fonds supérieurs et 
inférieurs.
HYGIENE
Chaque ballon est équipé d’une arrivée d’eau froide directionnelle 
en Inox afin d’amener l’eau sanitaire au point le plus bas pour une 
stratification optimale et pour limiter les dépôts dans le bas du ballon.
Chaque ballon est équipé de série d’une ouverture conséquente pour 
le nettoyage et l’inspection. À partir du modèle 1000, la version TDH a 
un trou d’homme avec un diamètre intérieur > 420 mm, selon directive 
D.G.S. du 22 avril 2002.
PROTECTION CATHODIQUE
Elle est assurée de série par une anode de magnésium (2 anodes à 
partir du modèle 2000). Des anodes électroniques sont également 
disponibles dans le chapitre des accessoires.
VIDANGE
Manchon débouchant sur le bas jusqu’au modèle 1000.
Les grandes capacités ont un coude de vidange déjà relié.
GARANTIE
La garantie est de 5 ans, selon les Conditions Générale de Vente.
Cette garantie ne s’applique pas pour les composants sujets à usure 
tels que anodes et joints.
Les éventuelles thermoplongeurs électriques ont une garantie d’un an.

ACCUMULATION
E.C.S. 

POLYWARM® 

ACCUMULATION 
CHAUFFÉE

100%

ECHANGEUR 
INOX 316L

ECHANGEUR 
INOX 316L

316L

Ballon préparateur E.C.S. Polywarm® avec 1 échangeur démontable en acier inox 316L

EXTRA 1 WXC M3 Surface 
échangeur

Classe
Énergetique

Modèle
JAQUETTE

SOUPLE DÉMONTABLE [m2] ErP
CODE

500 3072162360401 0,70 C
800 3072162360402 1 C

1000 3072162360403 1 C
1500 3072162360404 2 C
2000 3072162360405 3 C

A.C.S.A.C.S.
Attestation de

Conformité Sanitaire

RT 2012
Costante De Refroidissement

ACCESSOIRES

Anode électronique
Uniquement 

pour Polywarm®

(Voir Accessoires)

Thermomètre

Confection de 5 pcs
(Voir Accessoires)

Thermoplongeurs

Puissances de 1,5 kW à 30 kW 
(Voir Accessoires)
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(P) ( I ) (L) (H) (O)

H17 (B)
(C) (Z) (B)

H16 (E)

H

H6 (G)

H7 (F)

H2 (M) (C) (N)

H1(O) 

H1 (O)

H15 (D)

(B) 
(N)

 (Z)(D)(C)(E)(F)(G)

(B) 
(M) 

(A)

(A)

0

De
Df

H4 (P) (L)

R1

R2

H3 ( I ) (L)

(H)

(O)

Les modèles de 1500 à 2000 sont 
dotées, à la place des pieds, d’une 
«jupe» spécialement étudiée pour 
faciliter la manipulation des appareils 
avec transpalettes.

ACCUMULATION ÉCHANGEUR
Pmax Tmax Pmax Tmax
7 bar 90 °C 12 bar 110 °C
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Modèle
Capacité Poids Df De H R1 R2 H1 H2 H3 H4

[litres] [kg] [mm]
500 501 120 650 870 1901 1920 2095 126 416 471 501
800 789 177 750 970 2188 2205 2400 113 433 518 568

1000 1007 217 850 1070 2188 2210 2440 101 454 689 739
1500 1421 290 1000 1260 2228 2285 2565 107 458 693 743
2000 2005 342 1250 1510 2111 2245 2600 140 551 776 826

Modèle
H6 H7 H15 H16 H17 P(TDH) O B-M-N D A

[mm] Raccordements Gas F 
500 611 881 981 // 1536 Øi220/Øe300 1"1/4 1"1/4 1"1/2 1"1/4
800 718 1018 1118 // 1793 Øi300/Øe380 1"1/4 1"1/4 1"1/2 1"1/4

1000 939 1139 1239 // 1760 Øi430/Øe512 1"1/2 1"1/2 2"1/2 1"1/2
1500 943 1143 1243 // 1818 Øi430/Øe512 1" 1"1/2 2"1/2 2"
2000 1026 1176 1286 1491 1641 Øi430/Øe512 1" 2" 2"1/2 2"

EXTRA 1 WXC M3
Ballon préparateur E.C.S. Polywarm® avec 1 échangeur démontable en acier inox 316L

TÜV Rheinland Energie und 
Umwelt Gmbh, déclare que les 
procédures de test ainsi que le 

laboratoire de Cordivari, sont qualifié 
pour l’exécution en conformité à la 
norme EN 15332 indiquée par 
la directive ErP. Eco-Design

A Sortie ECS

B Sortie ECS / Bouclage

C-G Connexion pour instrumentation 
1/2" F

D Connexion pour thermoplongeur 
électrique

E Connexion pour deuxieme anode de 
magnesium 1" 1/4  F (Modèles>1500 )

F Connexion pour anode de magnésium 
1" 1/4 F

I Entrée échangeur

H Purgeur échangeur 3/8" F

L Sortie échangeur

M Entrée eau froide sanitaire

N
Entrée alternative eau chaude sanitai-
re/connexion pour branchement en 
série de plusieurs ballons

O Vidange

P Buse d’inspection

Z Connexion pour thermoplongeur 
électrique 1" 1/2 F
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ACCUMULATION
E.C.S. 

POLYWARM® 

UTILISATION 
Préparateur d’ECS, il est particulièrement bien adapté pour les 
ERP et les installations industrielles ou collectives. Idéal pour être 
couplé à des appoints électriques ou comme accumulateur dans les 
installations en semi-instantanées. 
MATERIAUX 
Le ballon est en acier noir, avec postlaquage sur la partie externe 
et revêtement Polywarm® à l’intérieur, apte pour l’eau potable 
avec certifications ACS - SSICA - EN 16421 - WRAS. Le Polywarm® 
possède une grande flexibilité et résistant aux chocs. Il résiste à une 
température de 90 °C. Une gamme taille basse permet le transport en 
vertical par camion ou container et s’insère dans les locaux techniques 
les plus exigus. 
ÉCHANGEUR
 L’échange thermique est assuré grâce à un échangeur de chaleur en 
inox 316L. Il se place sur le trou d’homme et l’ensemble est livré déjà 
monté. L'échangeur plié vers le bas permet de rechauffer tout le volume 
du ballon.
MODULATION À mi-hauteur et dans le tiers supérieur (ce dernier utilisé 
notamment pour les relances de jour et les chocs anti-légionelle). 
ISOLATION 
Déjà montée de série en M0 revêtu d’une tôle aluminium. L’ensemble 
présente une constante de refroidissement dans l’optique de la RT 
2012. Le trou d’homme est également calorifugé en M0 ainsi que les 
fonds supérieurs et inférieurs. 

DECHARGEMENT SÉCURISÉ
Attention, pour les modèles 3000 et 5000 litres les cuves seront livrées 
de façon horizontale sur palette avec une moitié de jaquette montée 
sur le ballon et l’autre moitié sera à monter sur place. 
Voir SUPPORT THECNIQUE - EMBALLAGE CAISSE EN BOIS.
HYGIENE 
Chaque ballon est équipé d’une arrivée d’eau froide directionnelle 
en Inox afin d’amener l’eau sanitaire au point le plus bas pour une 
stratification optimale et pour limiter les dépôts dans le bas du ballon. 
Chaque ballon est équipé de série d’une ouverture conséquente pour 
le nettoyage et l’inspection. À partir du modèle 1000, la version TDH a 
un trou d’homme avec un diamètre intérieur > 420 mm, selon directive 
D.G.S. du 22 avril 2002. 
PROTECTION CATHODIQUE 
Elle est assurée de série par une anode de magnésium (2 anodes à 
partir du modèle 2000 lt). Des anodes électroniques sont également 
disponibles dans le chapitre des accessoires. 
VIDANGE 
Manchon débouchant sur le bas jusqu’au modèle 1000. Les grandes 
capacités ont un coude de vidange déjà relié. 
 GARANTIE 
La garantie est de 5 ans, selon les Conditions Générale de Vente. Cette 
garantie ne s’applique pas pour les composants sujets à usure tels que 
anodes et joints. Les éventuels thermoplongeurs électriques ont une 
garantie d’un an.

A.C.S.A.C.S.
Attestation de

Conformité Sanitaire

RT 2012
Costante De Refroidissement

EXTRA 1 WXC M0 Surface 
échangeur

Classe
Énergetique

Modèle
JAQUETTE

SOUPLE DÉMONTABLE [m2] ErP
CODE

300 3077162360001 0,70 C
500 3077162360002 0,70 C
800 3077162360003 1 C

1000 3077162360004 1 C
1500 3077162360005 2 C
2000 3077162360006 3 C
2500 3077162360007 3
3000 3077162360008 3
5000 3077162360009 4

Modèle
JAQUETTE

SOUPLE DÉMONTABLE [m2]

CODE
2500 3077162360010 3
3000 3077162360011 3
4000 3077162360012 4TA

IL
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EXTRA 1 WXC M0
Ballon préparateur E.C.S. Polywarm® avec 1 échangeur démontable en acier inox 316L
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EMBALLAGE 
CAISSE EN BOIS

ACCUMULATION 
CHAUFFÉE

100%

ECHANGEUR 
INOX 316L

ECHANGEUR 
INOX 316L

316L

ACCESSOIRES

Anode électronique
Uniquement 

pour Polywarm®

(Voir Accessoires)

Thermomètre

Confection de 5 pcs
(Voir Accessoires)

Thermoplongeurs

Puissances de 1,5 kW à 30 kW 
(Voir Accessoires)
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EXTRA 1 WXC M0

ACCUMULATION ÉCHANGEUR
Pmax Tmax Pmax Tmax
7 bar 90 °C 12 bar 110 °C

Ballon préparateur E.C.S. Polywarm® avec 1 échangeur démontable en acier inox 316L

TÜV Rheinland Energie und 
Umwelt Gmbh, déclare que les 
procédures de test ainsi que le 

laboratoire de Cordivari, sont qualifié 
pour l’exécution en conformité à la 
norme EN 15332 indiquée par 
la directive ErP. Eco-Design

(P) ( I ) (L) (H) (O)

H17 (B)
(C) (Z) (B)

H16 (E)

H

H6 (G)

H7 (F)

H2 (M) (C) (N)

H1(O) 

H1 (O)

H15 (D)

(B) 
(N)

 (Z)(D)(C)(E)(F)(G)

(B) 
(M)(O) 

(A)

(A)

0

De
Df

H4 (P) (L)

R1

R2

H3 ( I ) (L)

(H)

TA
IL

LE
 

BA
SS

E 2500 2620 431 1400 1620 2175 2295 2720 114 570 795 845
3000 3021 475 1500 1720 2190 2310 2790 109 575 800 850
4000 3983 620 1600 1820 2465 2595 3070 94 580 805 855

TA
IL

LE
 

BA
SS

E 2500 1045 1195 1295 1510 1660 Øi430/Øe512 1" 2" 2"1/2 2"
3000 1050 1200 1300 1515 1665 Øi430/Øe512 1" 2" 2"1/2 2"
4000 1055 1205 1325 1770 1920 Øi430/Øe512 1" 2" 2"1/2 2"

Modèle Capacité Poids Df De H R1 R2 H1 H2 H3 H4
[litres] [kg] [mm]

300 289 91 550 770 1599 1615 1780 135 400 455 485
500 501 120 650 870 1901 1920 2095 126 416 471 501
800 789 177 750 970 2188 2205 2400 113 433 518 568

1000 1007 217 850 1070 2188 2210 2440 101 454 689 739
1500 1421 290 1000 1260 2228 2285 2565 107 458 693 743
2000 2005 342 1250 1510 2111 2245 2600 140 551 776 826
2500 2308 376 1250 1470 2361 2475 2790 140 551 776 826
3000 2913 449 1250 1470 2861 2940 3225 140 551 776 826
5000 4975 728 1600 1820 2965 3100 3485 94 580 805 855

Modèle H6 H7 H15 H16 H17 P(TDH) O B-M-N D A
[mm] Raccordements Gas F 

300 595 735 835 // 1260 Øi220/Øe300 1"1/4 1"1/4 1"1/2 1"1/4
500 611 881 981 // 1536 Øi220/Øe300 1"1/4 1"1/4 1"1/2 1"1/4
800 718 1018 1118 // 1793 Øi300/Øe380 1"1/4 1"1/4 1"1/2 1"1/4

1000 939 1139 1239 // 1760 Øi430/Øe512 1"1/2 1"1/2 2"1/2 1"1/2
1500 943 1143 1243 // 1818 Øi430/Øe512 1" 1"1/2 2"1/2 2"
2000 1026 1176 1286 1491 1641 Øi430/Øe512 1" 2" 2"1/2 2"
2500 1026 1221 1321 1666 1891 Øi430/Øe512 1" 2" 2"1/2 2"
3000 1026 1376 1476 2166 2391 Øi430/Øe512 1" 2" 2"1/2 2"
5000 1055 1355 1475 2195 2420 Øi430/Øe512 1" 2" 2"1/2 2"

A Sortie ECS

B Sortie ECS / Bouclage

C-G Connexion pour instrumentation 
1/2" F

D Connexion pour thermoplongeur 
électrique

E Connexion pour deuxieme anode de 
magnesium 1" 1/4  F (Modèles>1500 )

F Connexion pour anode de magnésium 
1" 1/4 F

I Entrée échangeur

H Purgeur échangeur 3/8" F

L Sortie échangeur

M Entrée eau froide sanitaire

N
Entrée alternative eau chaude sanitai-
re/connexion pour branchement en 
série de plusieurs ballons

O Vidange

P Buse d’inspection

Z Connexion pour thermoplongeur 
électrique 1" 1/2 F

Les modèles de 1500 à 5000 sont 
dotées, à la place des pieds, d’une 
«jupe» spécialement étudiée pour 
faciliter la manipulation des appareils 
avec transpalettes.
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EXTRA 1 WXC - Données techniques pour l’échangeur de chaleur en inox 316L anti-légionelle
Les paramètres sont les suivants :
1) température du primaire à l’entrée du ballon équivaut à T1 (en considérant un générateur avec une puissance adéquate)
2) Puissance et production ECS en continu de 10 °C jusqu’à t2
3) ECS disponible pour les dix premières minutes et pour la première heure en tenant compte d’une accumulation à  t2, entrée sanitaire à 10 °C. et distribution à 45 °C.
4) Eau non entartrée (<15°fr)

t2

t1

T1

T2

Modèle
Débit 

primaire

Temps de mise en chauffe, indiqué en 
minutes, pour arriver de 10 °C jusqu’à t2, 

avec un primaire selon T1

Puissance maximale échangeable en Kw avec un 
primaire à T1, un secondaire de 10 °C à t2 et un 

prélèvement en continu d'ECS

Production en continu d’ECS, en litres/heures, 
avec un secondaire de 10 °C à t2 et un primaire à 

température T1

[m3/h] T1/t2 T1/t2 T1/t2
55/50 65/60 70/60 80/60 55/45 65/45 70/45 80/45 80/60 55/45 65/45 70/45 80/45 80/60

300 2,5 111 112 76 48 11 18 21 29 25 276 441 527 709 430
1 150 152 105 67 9 14 16 21 17 218 335 395 521 300

500 2,5 195 196 133 83 11 18 21 29 25 276 441 527 709 430
1 263 268 183 117 9 14 16 21 17 218 335 395 521 300

800 2,5 220 222 151 96 16 25 30 40 35 394 621 740 988 615
1 306 313 216 139 13 19 22 29 24 307 464 545 710 420

1000 2,5 249 250 168 105 16 25 30 40 35 394 621 740 988 615
1 404 414 285 183 13 19 22 29 24 307 464 545 710 420

1500 5 210 212 145 92 30 47 56 75 65 733 1158 1380 1846 1140
2 290 295 205 132 23 35 41 54 45 573 869 1020 1334 785

2000 5 208 210 145 93 44 68 80 106 65 1077 1672 1979 2619 1140
2 305 313 220 144 33 48 56 72 45 807 1192 1390 1791 785

2500 5 240 243 168 107 44 68 80 106 65 1077 1672 1979 2619 1140
2 352 362 253 165 33 48 56 72 45 807 1192 1390 1791 785

3000 5 304 308 212 135 44 68 80 106 65 1077 1672 1979 2619 1140
2 447 460 321 209 33 48 56 72 45 807 1192 1390 1791 785

5000 8 352 356 245 156 63 99 117 155 135 1560 2440 2895 3847 2340
4 451 461 321 208 53 79 93 121 102 1297 1961 2300 2998 1770

2500 5 273 276 190 122 44 68 80 106 65 1077 1672 1979 2619 1140
2 401 412 288 188 33 48 56 72 45 807 1192 1390 1791 785

3000 5 315 319 220 140 44 68 80 106 65 1077 1672 1979 2619 1140
2 463 476 320 126 33 48 56 72 45 807 1192 1390 1791 785

4000 8 282 285 196 125 63 99 117 155 135 1560 2440 2895 3847 2340
4 362 370 258 167 53 79 93 121 102 1297 1961 2300 2998 1770

Modèle
Débit 

primaire

ECS disponible dans les 10 premières 
minutes avec ECS de 10 °C et 45 °C et 

accumulation à t2 et primaire à T1

ECS disponible dans la première heure avec 
ECS de 10 °C et 45 °C et accumulation à t2 

et primaire à T1

Perte de charge échangeur 
primaire

[m3/h] T1/t2 T1/t2 [mm.c.a.] [mbar]55/50 65/60 70/60 80/60 55/50 65/60 70/60 80/60
300 2,5 376 486 501 531 551 766 834 980 1493 146

1 367 469 479 500 505 681 729 830 385 38
500 2,5 619 789 804 834 793 1069 1137 1283 1493 146

1 609 772 782 803 747 984 1032 1133 385 38
800 2,5 967 1231 1250 1292 1217 1624 1719 1918 3332 326

1 953 1204 1218 1245 1147 1498 1563 1695 547 54
1000 5 1251 1585 1605 1646 1500 1978 2073 2272 3332 326

2 1236 1559 1572 1600 1431 1853 1917 2049 547 54
1500 5 1746 2223 2260 2338 2210 2956 3134 3507 3083 302

2 1720 2175 2200 2252 2082 2725 2846 3097 507 50
2000 5 2470 3142 3193 3299 3152 4200 4446 4958 376 37

2 2425 3062 3095 3161 2936 3816 3975 4296 2280 223
2500 5 2817 3576 3627 3734 3499 4635 4880 5392 2280 223

2 2772 3496 3529 3596 3283 4251 4409 4730 376 37
3000 5 3509 4440 4491 4598 4191 5499 5745 6257 2280 223

2 3464 4360 4393 4460 3975 5115 5273 5594 376 37
5000 8 5946 7514 7590 7748 6934 9059 9423 10185 3851 377

4 5902 7434 7490 7607 6723 8676 8947 9506 977 96

2500 5 3174 4022 4073 4179 3856 5080 5326 5838 376 37
2 3129 3942 3975 4041 3640 4696 4855 5176 2280 223

3000 5 3632 4594 4646 4752 4314 5653 5899 6411 376 37
2 3587 4514 4547 4614 4098 5269 5428 5749 2280 223

4000 8 4812 6097 6173 6331 5800 7642 8006 8768 3851 377
4 4768 6017 6073 6190 5590 7259 7530 8088 977 96
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Majeure capacité d’accumulation des échangeurs inox anti-légionelle

EXTRA 1 WXC - Perte de charge échangeur anti-légionelle

Échangeur anti-
légionnelle (100% du 
volume rechauffé)

Échangeur 
traditionnel
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Portata [m3/h]

Perdite di carico scambiatori a fascio tubiero 
doppio passaggio "antilegionella" 4 e 5 mq. 

4000 - 5000 

4 m2

Modèles 4000-5000 

Modèle

Volume réchauffé 
par échangeur 

traditionnel

Volume réchauffé 
par échangeur 
anti-légionelle

Avantage en 
volume

Avantage en 
pourcentage

[litres] [litres] [litres] [%]
200 165 190 25 13%
300 251 285 34 12%
500 438 485 47 10%
800 694 790 96 12%

1000 907 995 88 9%
1500 1224 1440 216 15%
2000 1684 1980 297 15%
2500 1905 2314 409 18%
3000 2438 2921 483 17%
4000 3113 3765 652 17%
5000 4116 4985 869 17%

La forme particulière de l’échangeur antilégionellose Cordivari permet le réchauffement de la totalité du volume. En conséquence l’énergie accumulée est majeure et les temps de mise 
en chauffe prennent en considération également ce volume additionnel. Dans un ballon avec échangeur traditionnel un volume entre 9 et 17% n’est pas réchauffé.

Débit [lt/min]

Débit [m3/h]

 [m
ba

r]

Modèles 300-500-800-1000 

0

100

200

300

400

500

0 10 20 30 40 50

0

1000

2000

3000

4000

5000

6000

0 0,5 1 1,5 2 2,5 3 3,5

[m
ba

r]

Portata [lt/min]

[m
m

.c
.a

.]

Portata [m3/h]

Perdite di carico scambiatori a fascio tubiero doppio passaggio 
"antilegionella"  0,7  e 1 mq.

300- 500

800-1000

Débit [m3/h]

Débit [lt/min]

 [m
ba

r]

 [m
m

 H
2O]

0

50

100

150

200

250

300

350

400

450

500

550

0 20 40 60 80 100

0

1000

2000

3000

4000

5000

6000

0 1 2 3 4 5 6 7

[m
m

.c
.a

]

Portata [m3/h]

Perdite di carico scambiatori a fascio tubiero 
doppio passaggio"antilegionella"  2  e 3 mq.

1500 

2000 - 2500 3000 

Modèles 1500-2000-2500-3000 
Débit [lt/min]

Débit [m3/h]

 [m
ba

r]

 [m
m

 H
2O]

 [m
m

 H
2O]

BA
LL

ON
S 

EC
S

GA
M

M
E 

EX
TR

A 



42

300 - 500 lt.
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POTENZA SCAMBIATORI BOLLITORI EXTRA 1  IN FUNZIONE DI TEMPERATURA E PORTATA 
DEL PRIMARIO E CON SECONDARIO 10/45 °C AL MASSIMO PRELIEVO DI ACS PRODUCIBILE 

(il limite superiore coincide con le portate maggiori primario e viceversa)  

En fonction de la température et du débit du primaire, en tenant compte d’un secondaire de 10/45 °C., en puisage maximal. Pour chaque échangeur la 
limite supérieure correspond au débit maximal du primaire (indiqué en page 19, par exemple 1.4m3/h pour le 500 litres) et vice-versa la limite inférieur 
correspond au débit minimal (0.7 m3/h pour le 500 litres) Vous avez ainsi une indication de la puissance réelle de l’échangeur en fonction de tous les 
paramètres opérationnels et non plus une indication purement nominale.

EXTRA 1 WXC - puissance des échangeurs de chaleur

Température primaire [°C]

Température primaire [°C]
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te

nz
a 

[K
W

]

Temperatura primario [°C]

POTENZA SCAMBIATORI BOLLITORI EXTRA 1  IN FUNZIONE DI TEMPERATURA E PORTATA 
DEL PRIMARIO E CON SECONDARIO 10/45 °C AL MASSIMO PRELIEVO DI ACS PRODUCIBILE 

(il limite superiore coincide con le portate maggiori primario e viceversa)  
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1500 lt.

20
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085707560655

Po
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]

Temperatura primario [°C]

POTENZA SCAMBIATORI BOLLITORI EXTRA 1  IN FUNZIONE DI TEMPERATURA E PORTATA 
DEL PRIMARIO E CON SECONDARIO 10/45 °C AL MASSIMO PRELIEVO DI ACS PRODUCIBILE 

(il limite superiore coincide con le portate maggiori primario e viceversa)  

2000 - 2500 - 3000 lt.

4000 - 5000 lt.

30
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70
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150

085707560655

Po
te

nz
a 

[K
W

]

Temperatura primario [°C]

POTENZA SCAMBIATORI BOLLITORI EXTRA 1  IN FUNZIONE DI TEMPERATURA E PORTATA 
DEL PRIMARIO E CON SECONDARIO 10/45 °C AL MASSIMO PRELIEVO DI ACS PRODUCIBILE 

(il limite superiore coincide con le portate maggiori primario e viceversa)  

EXTRA 1 WXC - puissance des échangeurs de chaleur

Température primaire [°C]

Température primaire [°C]

Pu
is

sa
nc

e 
[K

W
]

Pu
is

sa
nc

e 
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W
]
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04

05

06

07

03

01

02

01 Générateur  03 Unité de commande électroni-
que/thermostat 05 Bouclage ECS 07 Vidange

02 BALLON ECS 04 Mitigeur themostatique 06 Groupe de sécurité hydraulique

EXEMPLE D’INSTALLATION AVEC UN BALLON ECS

01

02 03

04

06

07

05

08

09

1 Générateur 4   EXTRA 1 7 Bouclage ECS

2 Groupe de circulation de chauffage 5 Unité de commande électronique/
thermostat 8 Groupe de sécurité hydraulique

3 Bouclage ECS 6 Mitigeur themostatique 9 Vidange

EXEMPLE D’INSTALLATION AVEC UN EXTRA 1

SCHEMA
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04

01

02 03

06

07

08

09

05

1 Générateur 04   EXTRA 1 PLUS 07 Bouclage ECS

2 Groupe de circulation de chauffage 05 Unité de commande électronique/
thermostat 08 Groupe de sécurité hydraulique

3 Bouclage ECS 06 Mitigeur themostatique 09 Vidange

EXEMPLE D’INSTALLATION AVEC UN EXTRA 1 PLUS

SCHEMA

BA
LL

ON
S 

EC
S

GA
M

M
E 

EX
TR

A 
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GAMME BOLLY® 
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GAMME BOLLY® 
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